AccueilRevenir a 1'accueilCollection1735 : La mere confidenteCollectionITA. La
mere confidente : traductions, adaptations, mises en scene italiennesltem1825 : La
madre confidente (anonyme)

1825 : La madre confidente (anonyme)

Créateur(s) : Anonyme

Les pages
En passant la souris sur une vignette, le titre de I'image apparait.

70 Fichier(s)

Les mots clés

Traduction

Comment citer cette page

Anonyme, 1825 : La madre confidente(anonyme)

Paola Ranzini, Avignon Université ; projet EMAN, Thalim (CNRS-ENS-Sorbonne
Nouvelle).

Consulté le 03/10/2025 sur la plate-forme EMAN :
https://eman-archives.org/SEM/items/show/816

Métadonnées Dublin Core

GenreThéatre (Piéce)
Mots-clésTraduction
Langueltalien

Métadonnées DC - édition numérique

Editeur de la fichePaola Ranzini, Avignon Université ; projet EMAN, Thalim (CNRS-
ENS-Sorbonne Nouvelle)
Contributeur

e Ranzini, Paola (responsable du projet)
« Saignol, Come (chargé d’édition de corpus numérique)

Mentions 1égalesFiche : Paola Ranzini, Avignon Université ; projet EMAN, Thalim
(CNRS-ENS-Sorbonne Nouvelle). Licence Creative Commons Attribution - Partage

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



https://eman-archives.org/SEM
https://eman-archives.org/SEM
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/52
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/52
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/52
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/31
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/31
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/31
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/31
https://eman-archives.org/SEM/collections/show/31
https://eman-archives.org/SEM/items/browse?tags=Traduction
https://eman-archives.org/SEM/items/show/816
https://eman-archives.org/SEM/items/browse?field=51&val=Théâtre (Pièce)
http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

a I'Ildentique 3.0 (CC BY-SA 3.0 FR)

Manifestion Edition

EditionPremiére édition d’une traduction italienne de cette piéce

Manifestation Traduction

EditionPremiére édition d’une traduction italienne de cette piéce
Type de publication de la traductionPublication individuelle
Notice créée le 28/06/2019 Derniere modification le 10/08/2025

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

o

MADRE CONFIDENTE

COMMEDIA IN 3 ATWI

TRADOTTA

DAL FRARNCESE

—— 1Y e

NAPOLI

PRESSO GAETANO NOBILE E C. EDITORI
18a5.
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Y045
 PERSONAGGI

LA

MADAMA AURELIA madre di
MADAMIGELLA Angelica.
LISETTA Cameriera.
ARGANTE zio di

RIDOLFO.

FRONTINO servo.

La scena é nel casino di Madama Aurelia
melle vicinanse di Parigi.
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ATTO PRIMO.

Il Teatro rapprescuta un ameno bo.chelly,

SCENA PRIMA,

RipoLro, LiseTTa.

Rid. Cume, Liseta ! Tu vieni sola? Ed
Angelica 2

Lis. Non tarderh mollo a venire ; sla con sus
Madre. To I’ ho precedmta , pecchi deside-
ro di parlarvi un momento, senza che ella
lo sappia. »

Hid. Che cosa hai a dirmi ?

Lis. Vedete bene , Signore ; io ed Angelica
la mia padronciua vi abbiamo conosciuto so-
lamente per avervi incontrato andaudo a spas-
80 Pfr quesla campagoa.

Rid. E vevo,

Lis. Voi , ed essa sicte due persone amabili:
I'amore ci si & subito ficcato , questa & co-
sa naturale; ma questo oramai e il seltimo,
v I' oltavoe abboccamento , che noi abbiamo

. con voi, senza che alcuno lo sappia. La si-
guora Auarelia imadre di Angelica potrebbe al-
la fine avvederscue , ed in quel caso tutto
il male caderebbe sopra di me; e tempo
dungue di terminarla. Angelica & ricca ; voi,
# quel che asserite, sicte di cgual condizio-

; iie ; procurale che i vostri Pareati la doman-
dino per voi in consorte , ed ecco tutlo ag-
coinodato.

i
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G LA MADRE CONFIDERTE.

fid. Fh! Lisetta ! Qui sta la dificolta,
Lis. Voi non polreste trovare un partite mi-
gliore; ve me assicuro.

- Rigd. Ne son persuaso ; il partito sarebbe buo-
no , ma troppe buono veramente.

Lis. Non vi capisco,

fiid. Per )a nascita non vi & dubbio ehe la
mia & vguale alla sva , ma , cara Lisella,
i0 non son rieco , anzi.. ..

Lis. Comel ( maravigliata )

HAid. Per me dico le cose come sono, io non
o che una pideola legittima.

Lis. bruscamente ) Voi? ... Tanto peggio;
io non sono affatte di cid contenta ; chi l'in-
dovinerebbe zlla vostra figura? Quando non
si possiede nulla, come si pud avere uua
cost bella fisonomia, Voi mi avete inganna-
la 4 Signore.

ftid. Nou era questa la mia inlenzione.

Lis. Queste cose non si fanno yi dico. Che dia-
mine volete che ne faccessimo di voif Va be-
ne che Angeliea vi sposerebbe wvolentieri,
ma noi abbiamo una Madre , che non s fa-
ra mica tentare dalla vostra legittima, eil
vostro amore non ci cagionera , che de'di-
sgusti.

« Bid. Cara Lisetta, lascia correre le cose co-
me sono incammivale, te ne scongimo. Pos-
sono accadere tanti aceidenti ; chi sa T Sii
certa, che se io la sposo, sard Ja tua for-

. 1nnaj tn non potresti sperare altrettanto da
chicchessia 3 io Ui manterrd la parola.

Lis. La mia fortuna !

Hid. 8Y, te la prometto.- Non & gia la dote
di Angelica ¢id che io desidero ; se io non
Vavessi incontrala qul , jo me ue ritorua-
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ATTO PRIMO. 7

va in Parigl a sposare una vedova ricea as--

sai pii di lei , totti lo sanno ; ma non ci
e pilt mezzo lermine , io amo Angelica, e
se col tuo impegno arrive ad unirmi cen
lei , sarh mia cura di ben collocare anche te.
Lis. dopo aver pensato un poco ) Voi siete
molto seducente. La vosira maniera di ama-
re’ comincia ad inieressarmi ; io i vado per-
suadendo, che Angelica starebbe bene con voi.
Rid. lo non amerd giammai altri, che lei.
Lis. Voi dooque farete la sua fortuna, sic-
come la mia. Ma,' voi non avete miente ,
e questa & upa cosa un po’ duretla. Ma non
aspeltate alcuna eredita? I yostri parenti so-
no- tulli spiantati? ! :
Rid. Ho un sclo zio, il quale® ricchissimo;
mi ama molto , e mi tratta come un figlio.
Lis. Ah 1 perché dungne non parlate ? Perche
volete spaventarmi con de discorsi cost mwe-
lancomnici , nell atto che avete a farne de’ co-
s1 consolanti? Un zio ricco ! Questa & una

cosa eccellente ; egli & vecchio senza dubbio,

poiché questi signoti sogliono esserlo.

Rid. Il mio per altro non siegue il costume
degli altri ; egli & giovine.

Lis. Giovine! Ma quanto giovine 7

Rid. Ha wenlacingue anni.

Lis. Misericordia !tggreutnninque anni ! Questo
sarebbe buono di essere mipote di un altro,

Rid. E vero.

Lis, Ma almeno sard un poco infermo 7

Rid. Niente affatto ; egli ¢ della miglior sa-
lute del mondo , ed io ne ho piacere poi-
ché mi & caro.

Lis. Tremtacinque anni, buona salute , ed il
ig,radu di zio | Oh clie bel parente | E di qua-
¢ umore € questo signor zio? ;
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8 ‘LA MADRE CONFIDENTE.

Rid. Fgli ¢ freddo, serio, e filosofo.
Zis. Fh!l via. Queslo suo caraltere ¢i com-
pensery della vecchiaja, e delle malattie che
. non ha; bisogna perd che ¢i assicurii suoi
beni.
Rid. Non & neppur da pensarci. Sento che si
stia trattando un matrimonio per Jui in un
_ certo villaggio ; ma non so propriamente
J dove.
Lis. ridendo) Per questo filosofo! Egli dun-
que yvuol farseli da se gli eredi?
Rid. Questa & la voce che corre.
Lis. Ma voi mi avvilite con guesta vostra si-
taaziope 3 in verith voi siete insopporiabile.
i Da qualunque parle unosi giri, tutlo & de-
solante per vol
Rid. Feecoli dunque disgustata di favorirmif
Iis. Mo la vostra disgrazia mi picca, ed io
’ voglio vincerla, Ma ritiratevi , ecco Ange-
lica che arriva, Io mou le o detto clie voi
sareste venulo qui, scbbene ella spera di
vedervici; voi ritornerete dopo, e farete ve-
Jdere come se arrivaste allora, Datemi il tem-
yo d informarla di tutto , io debbo render-
L conto della vostra persona , perche mi
ha incaricato di saper qualclie notizia di voi,
Aundate lasciatemi fare. ( Ridolfo parte )
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ATTO PRIMO, 9

SCENA 1L
AnceLica, LiserTd,

Lis. Che wuol dire ; signorina, che avete
cosl tardato a venire? Io mi credeva che
non veniste piu {

'dr:f' Sono venute delle persone, alle quali ho

ovute tener compagnia. Tu sai che guan-
do si sta in villa non si va mai esenle da
simili seccature. E cosi Lisetta, hai nulla
a dirmi 1 Hai ta parlato col custode del
vicino Castello ove egli abita?

Lis. 51, Signora, io_ne sono perfettamente in-
formata. 1) sig. Ridolfo & un uomo leggia-

. dro, un uomo amato, e stimato da tutti;
in una parola & il pii gnest' uomo del mondo.

Ang. Di cid io non ne dubitaya punto; me
n’ era avveduta. ..,

~ Lis. In verita basta vederlo per concepire buo-
na opinione di lui. Bisogna perd dimenticar~
sene, perche mon vi conviene, -~

Ang. ]i.'limemina:mene ! Come | Dopo quest’elo-
gio

Lis. Sicuramenfe, Egli non & a proposito per

d fni&rﬂn un terribi EI difetto,

Ang. Tu mi spaventi | Equal’ & guesto difetto?

Lis. Egli nnnppnasiede .'ll?l"ﬂ_ -qﬂ!

Ang. Respirc ! Ma spiegati meglio, cara Li-
setta ; questo non & un difetto , & una dis-
grazia ; io per me la.riguardo come una ba-
gattella,

Lis. Voi dite bene ; ma vi & la signora ma-
dre, Andate un poco a consultarla circa que-
sta bagattella , e vedete cosa vi risponderil

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

F1Y

10 * LA MADRE CONFIDENTE.

Domandatele se & di sentimento di darvi il
Signor Ridolfo !

Ang. Oh Dio ! Lisetta , consigliami per pie«
ta ! To non so a che pensare.

Lis. Che volete che vi ¢onsigli 7 Se stasse a
me, senza vanith o la penserei un po’ pih
nobilmente di voi. '

Ang. Via, il mio cuore non & al di solto

el tuo ; consigliami arditamente qualche bel-
I' azione,

Lis. Oibd , oibd. Ridolfo non & ricco, e
I' uso vuole che si lasci.

Ang. lopotrei dunque arriechirlo ? Qual pia-
cere | Via dimmi, che potrei fare per lui?

Lis. Ma voi poi ne direte tante che alla fi- -

me mi tenlerete.

Ang. Ti assicuro che quanto pit egli mi do-
vrebbe , tanto pih mi sarebbe caro.

Lis. Voi due siete le pitt amabili persone del-
la terra. Egli pure ricusa per voi una ve-
dova molto ricea, a quel che si dice.

Ang. Egli! Ed ha avuato la modestia di' ta-
cerlo | Ogni momento scopro in lui delle
qualith , che m’ innammorano.

Lis. Orsu dunque , Signorina, bisogna che
voi lo sposiate ; il Cielo ¥i destina I' uno
per I' altro, cid & visibile. Richiamate alla
memoria la vostra avventura. Noi andiamo
a spasio tulte due per questo ameno boschet-
to. Non vi sono tante altre vie per andar
passeggiando ? niente. Quest' incoguilo vie-
ne appunlo in queste, e perché? perchd
debbe incontrarci. Che stavate voi facendo?
leggevate. Che faceva egli? leggeva. Vi
& cosa pilt chiara pii manifesta di questa?

Ang. Elleltivamente. 4
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- ATTO PRIMO. 11

Lis. Egli vi saluta , noi lo salutiame, Il gior-

no appresso la stessa passeggiata , le stesse

vie , lo stesso incontro, la stessa inclina-

' zione da una parte, ¢ I altra; e dippii an-
che i libri; quesia & una cosa mirahile.

Ang. Aggiungi, che io ho procurato di non -

' yvolerlo amare , e non mi e stato possibile, -
Vi & perd mia Madre, la quale mi di da
pensare, Questa Madre che mi ama cotan-
to , che mi da ogni giorng delle nuove pro- -
ve dell’amor suo, e che non vuole altro,
se non quello che voglio iol

Lis. E vero; ma ¢id avvicue perchd voinon
volele mai cosa che le dispiacecia.

Ang. Ma se ella mi tralla cosi bene , che
tuttoccio che a me piace , piace aoche ad

) éssa ; non & lo stesso che se io facessi sem-
pre a modo miol

Lis. Voi dunque di gi tremate ?

Ang. No, tu m'inl:urnggimi ; ma ... queste
bepedette ricchezze m’ inquietano: ah! mi
dispiace di essere cosi ricca.

Lis. Oh! vedete che disgrazia! E non siete
voi ricca per ambedue? v

Ang., SY...- ma....Dimmi, non lo rive-
dremo oggi ! Quando ritoinera ?

Lis, Che ore saranno? '

-~ Ang. Comel!l Tu gli hai dato forse qualche
appuntamenlo 7 i .

Lis. 81, Signera; egli non tarderk molto a
venire , € molto esallo-

Aung. Lisetta , tu hai fatto male. Egli crede-

’ ra che io gli abbia dato questo appuntamento.
Lis. Nojno: sonoio che do gli appuutamen-

. li , & voi poi pe profiltate.

L -
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12 LA MADRE CONFIDENTE.

Ang. Egli, per altro , ha fatto molto bene a
non lparlnnnEne mai , alirimenti io non ue
avrei alleso neppur uno ; e siccome ora mi
hai avvertita , lo non so se. f[aro beoe a
restare ; ho quasi voglia d'andarmene.

SCENA IIIL

Ripor¥o, AncELicA, Liserri,, FronrTino
in distansaq.

Ang. Io non vi attendeva, Signor Ridolfo.
. Rid. So benissimo , Signora, di avere tnily
T . I' obbligazione a Lisetta di qui ritrovarvi.
Lis. senza guardarlo ) Le ho perd deljo

che voi sarestc venulo. '
Ang.* 81, ella wie lo ha detto giusto in que-

e t sto momento. i
Lis. Non @ tanto momento poi . -..
e Ang. Taci.
Rid, Mi vedete dunque con dispiacere , Si-

gnora? i

Ang. Se mi dispiacesse fuggirei que’ luoghi ,
ove vi trovo, ed ove potrei gospettare d’iu-
coulraryi.

Lis. Oh , per questo poi, Signore, nmon vi

: lamentate ; bisogna rendere giustizia alla

’ , mia padrona ; non vi & cosa tanto obbligan-
te quanto il discorso che ella mi ha fatto
poco fa a vostro riguardo.

Ang. un poco alterata ) Ma in verita, Li-
seltd. ...

Rid. Signora, non vogliate impedirmi la gio-
ju che ella mi cagiona.

Lis, Che cosa vi & di male a ripetzre quel-
le cose che non sounose uon lodevoli ! Per=

e —

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

NTE.

to molto bene s
pneuli 1o non ue
siccome ora m
sp faro beoea
andarmenes

T4 , FoONTIFO

Siznor Ridolh.
, di avere bl
I'IIJ'| rilrovar

ho pﬂb deli

o giitsto ingue

r r— TG e

L — e Wy

Lis.

ATTO PRIMO, 13
che non avrebbe egli a sapere , che voi sie-
te consolatissima nell’ intendere , ch' eoli &
un vomo stimabile 7 E cosa mal fatta for-
se a dirgli, che siete disposta a vendicarlo
della fortuna? a dirgli che la sua poverty
ve lo rende pit caro ? Non dovele vergo-
gnarvi di una maniera di pensare che fa
onore al vostro cuore.

Aid. Come? amabile Angelical La mia fe-
licith arriverebbe a tal segno 7 Posso io pre-
star fede a cid che dice Lisetta ?

Ang. Vi assicuro che ella non sa civ cle
si dica.

ABid. 1o non ho cosa da offrirvi , se now il
mio cuore; ma vi giuro, che non pab es-
servene un aliro cost lenero, e praetrato
dall’ amore siccome @ il mio. ( Fronting
comparisce nel fondo della seeng )

itto ; non parlale cosi forle; a me sem-
bra , che Frontino ci osservi. Che fa qmi
quello scioceo?

Ang. E' d'esso. Ahl che egli dirk tutio a
mia madre. ‘Addio, Ridolfo, ¢i Fivedremo;

1o mi ritiro, fate lo stesso ancora yoi, (via )

Lis, traticnendo Rid. che volera pariire )

No, Siguore , fermatevi, 1nie veuala on'idex,
isogua procurare di farlo del vostro pailis
to. 5o che egli non mi odia.

Rid. Giacche ci ha veduto, @ meglio di re-
slare,
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14 LA MADRE CONFIDENTE,
SCENA 1V,

Riporwvo, LiserTa, FroxtiNo,

Lis. a Rid.) Lasciatemi fare. Ah, sh ; sei
tu , Frootipo? Che cosa stai lacendo la P

Fron., To 7 Stava passeggianda, e staya osser+
vando . ...

Lis, Che cosa ?

Fron. Degli uccellini, due che restano, ed
uno che ¢ volato via in questo punto, &

| e che era il pity bello di tuui. ( guardando
Rid. ) Eccone la uno, che pure & grazio-
e $0'; ma essi profitteranno molto con voi, -
= che li tirate gih meglio di una civetta,
' Lis. Vale a dire, che tu ci hai 'vedulo par-

lare con questo signore,

Fron. Oh! 51, certamente : ia non solo heo
veduto ogni cosa ; ma ho anche ascoliate
il vostro canto.

Lis. 1l caso ci ha fatto incontrare con que.
sto signore , e questa & la prima volta che
ci siamo veduti.

Fron. Capperi! Questa prima volta ba una
bellissima ciera ; rassomiglia tutto alla ven-
tesima vyolta,

Lis. La polizia vuole ;, che si saluti una Si-
gnora, quando s’ incontra; non & cosi?

Fron. Ah, ah! Voi fate le vostre riverenze
in parole ; voi siete I\ a discorrere da un
buon quarta d' ara, Ghigmate ¢id una scap-

Nata 1
z Rid. daparte) Maledetto | Ha veduto tutto,
, iz, Vemamo al fatto. Avresti ty piacere di
_farti del nostro partito ?
Jren. Pud esspre dis), pud essere dino, se-

L
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ATTO PRTMO, . 1h
condo le maniere del mondo. Vedete bes
ne.... io amo assai le mauniere. i

Lis. Ebbene, Frootino, io li prego istante-
.. mente di servirei. :
Rid. dandoli :fn'. danareo ) Ed io li pago

per questo,

Fron. Ii}hl io do a voi la preferenza. Ridi-
temi dunque Ja cosa, io adesso I' ascolterd
di pii: buona grazia. In primis & stato un
incontro , non & cosl 7 Questo si pratica ; non
vi & miente di male ad incontrarsi colle per-
sone. -

Lis. E dopo si salutane. ’

Fron. E poi, in fine del salato , delle pa«
rolette ; anch’ io fo cosi quando saluto , di-
co sempre delle parclette , e se questo ac-
cade con femine , gih si sa , che esse ri-
spondono almene dieci parole per una; gli uo~
mini parlano, ma le doune ciarlano. Anda-
te dunque pe'l falto vostro, tutto cido &
ben fallo , & cosa ragionevole , e civile. Ohl
e cosl dupque , 1'incontro, il saluto , la
domanda , Ia visposla ; tulto questo & bel-
lo , e pagato; or non abblamo 4d accomo-
darci che pe'l corrente.

Rid. Eccoti pe'l corrente. .

Fron. Correte dunque quanto volete ; tulte -

cid che acchiapperete € per voi; io non ci
pretendo niente purche acchiappi io anco-
ra , vedete. Cospetto ! Non vi & persona pii
gustosa di voi ad incontrarsi.

Rid. Tu dunque, sarai nostro amico d' ora
ippanzi 7

&ron. Sicuro. Non mi risparmiate , sapefe ;
tulta la mia amicizia & al vosiro servizia
per lo stesso prezzo. .

o
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16 LA MADRE COKFIDENTE.

Lis. Ginceh noi possiamo contare su di le,
vooi tu metterti alla sentinella per avver-
~tirei se viene qualcheduno, e sopra tutti la
padrona ? )
Fron. Riposate su di me ; io vi garenlisco da
E[uei che passuno fino ad una lega lontano.
vig )

SCENA V.

RipoLro , LisETTA

Lis. Ginecht siamo soli parliamo un aliro
' co del vostro amore. Voi mi avete fatto del-
Je grln&i promesse nel ecaso, che le cose rie-
scano 3 ma come riusciranno 1 Angelica &
una ereditiera , ed io so le intenzioni di sua
i madre ; qualunque siasi la tenerezza, che
¢lla abbia per lasua figlia, la quale vi ama,
ella non vorrh certamente darla a voi ; cre-
do che pe siate piucché persuaso. Ora cid
posto , che pensate voi Che cosa ravvol-
ete in mente 7
Rid. Niente ancora , Lisetta. Io non ad aliro
ho pensato finora che al piacere di amare
Angelica.
Lis. Manon potresie nello stesso tempo pen-
sare a farlo durare questo piacere.
Rid. Questo appunto ¢ il mio disegno ; ma
cosa dovrd fare?
’ Lis. Lo domando a voi.
Rid. Basta . . . . ci penserd,
Lis, Ah! st ci penserete. Ma frattanty che
voi stale pensando a conservarla, o timo-
re cbe non ve la leyeranno di mano,
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Rid. Che dici mai, Lisetta! Jo ne moprei
di dolore.

Lis. Se & vero quanto si dice , io' vi tengo
gia per morlo.

Rid. ( vivamente ) Ma che | Forse vughunu
maritarla ?

Lis? lo credo di si veramente. 1l parmu & gik
preso , e so da buona mano , che si & an-
che destinato lo spose.

Rid, 1l tao discorso mi porta alla ﬂlﬁp&rulp
ne. Cara Liselta: bisogna assolutamente evi-
tare questa disgrazia.

Lis. Ma questo non potra farsi col dire io
amo , e sempre io amo. Noo lmmagmaul

nnuu-l

fid. Ma tu mi opprimi, Lisetta |

SCENA VI,
BipoLro , LiserTd , Froarivo,

Fron. correndo ) Guadagnate terreno , linis
mico !I avanra. 1

Rid. Qual nemico 7

Fron. Capperilil piu terribile. E la madre
della siguora Angelica.

Lis. ~Presto presto , nascondetevi nel Losco;

10 mi ritiro (via Lis., ¢ Rid.) i, *
Fron. Ed io fard finta di restar gul senzs
malizia,
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SCENA VI [
AvunEsia , FronTiNo.

“Aur. Ah! sei tu Frontino 7 Ma to sei solo?
Mi parea di avere intese delle alife voci.
Fron. No, Signoia Padrona j sono io che mi
parlo , € mi rispondo cosl . ...per lener-
mi compagnia.

'Aur, Jlon m’ ingaoni 7

Fron. Come, Signoral Sonc forse un bric-
f cone 7 _

Aur. Ebbene ti eredo , ed ho piacere di aver-
/ (i trovato. Ho a darti una commessione y
. ]a quale non voglio confidare ad aleuno de--
/ ghi altri servitori. Voglio che osservi Aun-

: dlica quando sorte , e che mi rendi conto

- Si cid , clie dla fa. Ho osservato che da
gualcle tempo ella sorle spesso, ed alla
slessa ora com Lisella 3 vorrei saperne lara-

10ne. ] .

FIE:!L Questo & ragionevole. Voi dunque mi

g ; date una carica rl_i Esp]uratuﬂ! 5 10N ¢ vero?

‘Aur. Presso a poco. !

! _Fron. Mi rincresce , Signora ,che siale venu-
ta uu poco lardi, ¢ non posso seryirvi, per-
¢che ne ho di git una siwmile.

Aur. Noo ii capisco. _
| Fyron . Sono impicgato appunto di far la spia
'. ‘a voi, e questo impiego mi frutia bene.
Aure da se ) Che intendo! (a Fron.) A

nie - Frontino ?

Fron. Sissignora. Quando la Signora Ange-
lica parla di mascosto col suo innammoralo,
sono io che sio all'erta per yedere se yoi |
venite.
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Aur. Questa € una cosa seria , e tu sei mol-
to ardito d'incaricarti di simile commessione.

Fron. Cospelto di Baceo! Ci & dunque ma-
Je a dire a questi poveri giovioelli, ecco
Madama Mamma cﬂe arriva , eccola che
non viene? V'impedisce cid forse di veni-
re, 0 non venire? Io per me non ci lrovo -
nieote di male.

Aur. lo ti perdcho, giacche tu non hai cre-
duto di far male, a condizione perd che
tu mi dica tutto quello che vedrai , ed ascol-
terai, -

Fron. Cb'io ascolli , e guardi ? Dungue la
mia fatica sarhk doppia con voi, in conse-
EI.IEH“ & & Y &

Aur. Acconsento ancora, ché tn avvisi lore
pando io verrd , purchd mi riportj il tutio
edelimente, e cio non 1i sark nﬁﬂicile pur-
chi tu ti allontani di poco, e puoi ascoharli,

Fron. Eh! senza dubbio; io stard con Je orec-
chie tese per sentire le notizie , e subito
che ne senlird uwna , subite ve la porlero,

Aur. Voglio che esservi con esse uo profon- .
do silenzio, e soprattutto ti vieto d'infor-
marli dell' incarico che ti ho dato; uon fa-.
re come hai-fatlo con me. ! :

Fron. Giacche voleie che io non parli , mon
parlerd. Se eglino me lo avessers detio,
avrei fatto lo stesso. Non aveano che a dir—
melo, - . v o

Aur. Poiche essi non si curano che to Je os-
servi il silenzio , non mancare dungue di
finire d’istroitmi : ta oon ¢ perderai.

Fron. Primieramente in vece di perdere con
loro , jo ci guadaguoo. -

Aur, Essi dungne i pagano?

.
E= 2
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Fron. Tanto beoe. ’

Aur. Quando sard in casa ti prometto di fare
lo stesso. ’

Fron. Meraviglia | Quel che ho detto , non
I"'ho mica geun per portarvi uns esempio ;
ma quel che larete sarh sempre ben fatlo.

Aur. Mia bglin dungque bha un amante 7 E
chi & questi?

Fron. Un bel giovioouwo, che pare una me-
raviglia , il quale & liberale, ha wn'aria,
una maniera di presentarsi, che colpisce.
Una fisonomia . . . - almeno cos} & sem-
- brato a me, e cosl spero , che sembreri an-
cora a voi. Non vi & in somma un giovi-
ne piit di lui grazioso, e che fa_all’ amo-
re con delle Parule tanto dolei. E un pias
cere a sentirlo smaltire la sua mereanzia |
Figuratevi non dice uoe parola, che non ci
faccia entrare. Vi adoro.

Aur. E mia figlia cosa rispoode ?

Fron. WVostra fliglia poi . . . . Ma io credo
che fra poco si adoreranno tutti due,

Aur. Non U ricordi niente di cid che han
dettof

Fron. Non intieramente , ma qualche coset-
tina, come exempli gratia: (wontraffa le vo-
i ) Io pon ho alcun mezzo per potervi spo-

- sare , diceva egli. Ed io ne ho troppi, el-

"+ la rispondeva. Ma io Lo il cuore cosl iLe-
mero, egli dice ; ed ella,e che volete che
se ue faceia mia Madre di questo vostro cuor
tenere 7 E qui poi si lamentavano sul pia,
sul meno; sulla poverta dell’ uno, sulla
ricehezza dell*altra. E tutio questo a divlg
verith m"iuteneriva moltissimao.

Aur, Ma chi & questo giovine 7

-
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Fron. Non saprei . . . . Aspettate , mi par *
che si chiami Ridolfo. '

Aur, Ridolfo!? Questo nome non mi giunge
nuovo., Ma come si sono veduti ?

Fron. Si sono veduli incoutrandosi ; ma vi
assicuro the essinon &' incontreranno piu, sa-
pete! perché ora sanno trovarsi.

E Lisetta & della brigata ?

Fron. Capperi | E' la Capitanessa. Essa re-
gola gl incontri : ah!1'e verameate ua te-
soro per gl' innammorati Liseqta,

Aur. Ecco , se non erro, mia figlia, ehe fin-
gendo di passeggiare viene verso di noi. Ri-
tirati , Frootino, continua ad osservare , @
ad istruirmi, che io ti ricompenserd . . -

Fron. Quando tornerete a casa/ gia io nom
mi sllontane molto. ( via, e poitorns ) .
Tornerete presto, non & vere7? -

.Jllfr; Ell-’ Ya Ti.ﬂ.t [ Fmﬂ- Pﬂrfﬁ J

SCENA VIIL
Aunﬂ‘.u,_'.&_nuﬂh.:_ﬂ.' ' vy

Aur, Ora appunto domandava di yoi a Fron-
Lino. ;

Ang. Chel aveie a parlarmi, Signora Madre?”

Aur. 8). Voi, figlia mia, conoscete il Signor
Argante , poiché lo avete spesso vedutoin
Parigi 7 Or sappiate che egli vi domanda in
isposa. -

Aug. Egli, madre mial il Signor Argante! )
Quell’ uvomo cos) serio | A me non sembra :
falto per essere marito, -

Aur, Riguardo alla sua figura , mi_ pare ch
non siayi che dire. v
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Ang. Per la sua figura via via ; ma io not
penso alla figura.

Aur . Egli veramente & un poco freddo, ma. . ..

Ang. Anzi gelato, tetro , taciturno , pensiero
so , e melanconico.

Aur. Fra breve , egli dee portarsi qui. Veilo
vedrele , € se non vi accomoda pazienza ,
non voglio che lo sposiate vostro mal gra-
do , cara figlia; voi sapele come noi vivias
mo insieme,

" Ang. No, signora Madre, ionon temo alcu-
na viclenra dal canto vostro , ne son sico-
raj; ma non & cid quello, che m'inquieta.

Aur, Sei tu persuasa che io ti ami?

Ang. Non vi & giorno, che non me ne da-
le delle proove.

Aur. E tu, figlia, mi ami eltrettanto?

Ang. Se yi.amo ! Mi lusingo che noo ne du-
bitiate. :

Avr. To non ne dubifo: ma per rendermene
pit cerla , non deyi megarmi npa grasia.
Ang. Upa grazia y Madre mia | Questa & una
g = espressione che non mi conviene affatto. Or-

. slmate, ed io vi ubbidiré. — —

Aur. Se tu laprendi suquesto tuono ,tnnon
mi ami tanto, quanto io credea. Io non ho
slcon ordine a darti , cara figlia ; io sono
tua amica,e tu sei la mia, e se mi tratte-
rai altrimenti, non avrd pit niente a dirti.

Ang. Io mi arrendo dunque. Voi mi conso-

. late , io ne piange di tenerezza. Ditemi dun-
que qual sia quesla grazia, io ve la coo-
cedo anticipatamente.

Anr. Vieni dunque fralle mie braccia. T sei
in una eth ragionevole s} , ma nefla qua-
le hai ancora bisoguno de’ miei comsigli, e
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della mia esperienza. Ti rammentil' abboc-
camento che avemmo I altro giorno , e la
dolcezza che noi due ci figuravamo nel vi-
vere insieme nella pil gran confidenza , sen-
za aver de’segreti I'upa perl'alira 7 Te ne
ricordi tu bene? Noi fummo interrotle ; ma
siccome questa idea ti rallegrd di molto , se-
guitiamola. Parlami a cuore aperto, fa che
io sia la tna confidente.

Ang. Voi la confidente di vostra figlia 2

Aur. Vostra figlia! E chi ti parladi lei ? Non
¢ gid tua Madre, che yuol essere la tua con-
fidente, & la tuva amica, lo ripeto.

Ang. ridendo) ¥a beae ; ma la mia ami-
ca ridira tuito a mia madre, poiché 'una,
¢ inseparabile dall altra,

Aur. Ebbene, io le dividerd , telo giuro. Si,
persuaditi , Angelica, che tutto cid , che tu
pra mi confiderai , sarh come se tua madre
non lo sapesse; Ma cid dee farsi, e fare
altrimenti ci sarebbe della mala fede.

- Ang. Egli & difficile lo sperare quel che voi dite.

Aur. Ah!ta mi affliggij io non merito que-
sta tua resislepza.

« Ang. Ebbene, sin cosi; voi me lo domanda-
te con troppo buopa grazia, io ci acconsen-
to. Vi digo tutto,

Aur- Se tu lo” yuoi non mi chiamar madre;
dammi un altro nome.

Ang. Oh! no, po. Questo noms m' & trop-
ru caro : quantunque lo cangiassi , sarebbe

o stesso, lascistemelo j questo nome non
mi spaventa, _

Aur. Come tu vuoi, cara Angelica. E eosi?
Io sono la tua confidente. Non haitu nieur
te a confidarmi presenlemente 7
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Ang. No, ch'io sappia; ma se I'avrd per
I' avvenire . . . .
Aur. Come va il tuo cuore? Non vi & stalo
alcuno el 'abbia attaccato fino ad ora ?
Ang. Non ancora.
Anr. Abime! Tunon ti fidi di me. Io (emo
*  che tu rispondi ancora a tua madre.
Ang. Ma voi cominciate da una quistione

troppo seria.
Aur . La quistione conviene all'etq tna-.
Ang. .&h?

- Aur. Tu sospiri! Che ti & avvenuto ? Parla:
io ti offrn I miei consigli.

A:g. Voi non me la perdonerete.

Ar. E siamo sempre |i. Ta dunque mi pren-
di per tua madre ?

Ang. Egli & molto facile ad ingannarsi: ne
dovete offendervi se io vi preuda per mia
madre 3 ella & la pih degoa di esser Lule;
& una madre a me troppo cara,e che ama
assai sun figlla, '

Aur, Questi sentimenti sono degoi di te ; io
li ditd a tua madre ; ma ora non si lralla
di lei , ella & assente, ritorniamo a noi. Qnal
cosa li toymentla ?

Anz. Voi mi avele domandato se il mie eno-
re era stato attaccato d'alcuno 7 Ah! pur
Irni:pu <.« lo amo.

Aur, seria ) Vui amate!

Aunz. ridendo ) Ebbene, eccola questa ma-
dre ch' & assente , non & d'essa che miri-
sponde ? Ma rassituratevi io scherzo.

Aur, No,ta non scherzi,iu mi diei la we-
rita , & non trovo cosa in cid, ehe mi sor-
prendu, Perme ho risposto con serieta pet-

e —— = L4 .
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chiz in serieth lu mi ﬁlrliﬁ- Ma non t'in-

uietare per questo. 1'u dunque mi confi-
i, che sei innammorata T

.Ang. Sarei quasi teotata di disdirmene.

Aur. Abh! mia cara Angelica , tu non mi ren-
di tenerezza per tenerezza.

Ang. Scusatemi ; I' aria clie avevate presa mi
avea spaventala,ma ora non bho pia limo-
re. S1, io amo, & una inclinazione , che
mi ha sorpresa.

Aur. Tu non sgi la prima. Cid pud accade-
re ad ognumo. E chi & colui, che tu ami?
E di Payrigi?

Ang. Non so, io I'ho conosciuto qul.

Aur. ridendo ) Qui? mia cara , raccontg.
mi nn po quest istoriella, io la trove pii
piacevole che seria. Questa gih debb’ esse-
re un’ ayyentara di pampagoa , un incontro,

Ang. Appunto.

Aur. Qualche giovine galante, che ha sapu-

" to accortamente introdursi teco in parole 7

Ang. Tal quale come voi dite.

Aur. 1l suo ardire mi fa merayiglia , poi-

" che il wo aspelto dovea inspirargli del ri-
spetto. Non ti pare che egli ha va po’ man-
cato al suo dovere !

Ang. Non mi sembra veramente. Il caso ha
falto tutto : e o' & stata Ja causa Liselia ,
sebbene mollo innocentemente. Ella teneva
un libro, fra Je mani, le cadde, egli
lo raccolse , e in questa occasione si fecere
delle parole. Tutio cid & natarale.

Aur. Ya, va, mia cara Tu sei folle se cre-
di di amare costui ; ¢ Lisetta che te lo fa
credere; tu sei molio al di sopra di sisuli

3

—_— m——— F— e b
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sciocchezze ; te ne riderai tu stessa al pris
mo Eiorm. v

Ang. No, io non lo credo sicuramente.

Aur, Bagattella ti dico, quel obe ti fa cade.
re , egli & che in questa avvenlura tu ei
trovi un certo che di Homanzo.

Ang, Io non ne legju giammai ; e poi la no«
stra avventora & delle pity sempliei.

Aur. Tu lo vedrai. Tu sei ragionevole, e
cid basta; ma I' hai tu veduto spesso?

Ang. Dieci, o dodici volte,

Anr. Lo vedrai ancora?

Ang. Vi dico liberamenie , che avrei peoa a
liberarmene,

Aur. Ebbene , se tu lo vuoi, io riprenderd
la mia qualita di Madre per proibirtelo,
Ang. No, no, non riprendete nirnle , ve ne

_ prego ; quel che vi ho detto debb’ essere un

segreto per voi nella gualith di Madre, ed

io son persuasa che nulla ella ne sappia ;
eosi almen mi avete promesso.

Aur. Non dubitare, ti maolersd la parola 1

ma: un affare cosi sevio, poco ci vuo-
le io non versl delle lagrime ndo
5 al pericolo nel quale io ti veggo Si perde-
re quella stima,che ti hai finora acquista-
ta nel mondo. :
Aug. Come , come? La mia stima passereh-
be pericalo! Ah! Voi mi fate tremare. Mi
credete forse capace di mancarea’miei doe

- wveri 7 =
Anr. Obh Diol Angelica, e che hai tu fatto =
ti sareste credata capace d’ ingannare tum
Madre 7 D)i ve.lere scnza di i saputa ug
giovimastro ; di correre i riszhi della sna in-
discretezza, ¢ della sug yanith 2 Di esparty

— e .
A |
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. alle sue ciarle, ¢ di abbandonarti all’ inde-
' cenza di tanti segreti abboccamenti, protet-
li da una miserabile Cameriera senza cuo-
re, la ttmlf mon si briga delle ¢tonseguen-
ze purche ella vi trovi il suo vantaggio,
'~ come senza dubbic ce lo overh 7 Dimmi
i, ehi telo avrebbe detto un mese fa, che tu
ti saresti traviata a tal segoo? L’ avresita
ereduto 7
dng. masta ) Non saprei ... queste rifles-
sioni io non le ho mai fatte,
Aur. Eh | Mia cara, e chi te le farebbe fa-
re? Un servo forse pagato per tradirti 7 O
. un amante che meite la sua felicith nel se~
sdurti ? Tu non consulti che i tuoi nemiciy
anche il 4wo cuore & con essi di accordo.
Tu non hai in tuo soccorso che la toa vie-
th, la quale non dey'esser conteots , ed
un’ amica come me,della guale to u dif-
__ di. A. gusi rischi ti esponi?
Ang. Ah| Mia ;cara H:Ere, mia cara ami-
ca, voi avete ragione;voi mi fate aprir gli
occhi; voi mi coprite di confusione, Liset-
ta mi ha lrnﬂiuz io la fnird. Quanto wi
sono obbligata de’ vostri consigli.
Fron. ad Aurelia) Signora Padrona, & ve-
“nuto un uomo , che domenda di vei.
dAur. In qualith di semplice confidente, jo
ti lagcio in liberth ; ma ti consiglio mon
ostante di seguirmi ; poiché il giovine , di
cui abbiamo parlato forse & qui &' intorno.
Ang. Permetletemi di lasciarmi pensare on
momento, ¢ non temete. Seegli osa di com-
parirmi dinanzi lo congedecd , ve lo assicuro.
Aur. Come vyooi, ma pensa a cid che ti ho
detto. Sieguimi , Frootimo. ( vig )
Fron. Eccomi con voi. -

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

r : % LA MADRE CUKFILENTE.

s ' SCENA IX.
: Anc.u..tm , FaosTino.

Angz. Ho risolute : non lo vedré mai piin
(Fron. senza fermarsi le mette in mano una
:lettera ) Fermadi : di chi & questa lettera?
\ Fron. andandosene, e da lontano) Di quel
{ caro Pollastrellg- E il vostro galante che ve
la manda,
Ang. la gitta via) To nom ho alcun galan-
e, riporiala.
Fron. FElla & fatta apposta per restare.
Ang. Riprendila dico , ¢ va via. ( batta ls
lettera ) : -
§ = Fron. Eh | Capperi! Qual fantasia ! Io vi di-
co, che bisogna che resti, affinché voi ba
possiate leggere. Cosk & 'stato imposto a me,
e lo siesso impongo anche. a voi. Vi dden-,
tro un appuntamento da tenersi fra poco,
all'ora che vi piacerh. Io somo incaricato
di portare a Lisetla 1'ora, e non la lette-
ra. Raccoglietela , poiché io non oso per
paura che non mi veggono. Poi mi seri-
! ' verete la risposta a pie della medesima. -
- Ang. Raccoglila tu, e vattene.
b Fron. Ma vedete che ramo gli ba preso ! No, .
. per bacco ! Tonon la prenderd ; non vo che
si dica, che io ahbia eseguita la commes-
b .sione tulto al rovescio.
F Ang. andandosene ) Impertinente! ( via )
Fron. guardandola appresso ) Ora vedete
_ che avversione ha la Signorina colle lette-
, - ve | Bisogna ben dire che le siamo antipati-
che. ( raccoglie la lettera, e via )
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'ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA.
Rivorro , Faontimo.

Fron. entra il primo } Non vi & alcime,
( Rid, entra ) Venite, sarh pit di un'ors,
che vi aspetto. i

Hid FEbbepe, che hai da dirmi?

Fron. Cbe mon vi moviate di qul. Lisetta
mi ha incaricatlo di dirvelo.

Rid. Ti ha detto I' ora, che a preso Ange-
lica per il mostro appuntameato 1

Fron. gu, ma esso ve lo dird..

Rid. Noun hai da dirmi nieote altro ?

Fron. Nienle, rapporlo a vci; ma avrei-a
dirvi qualche alira corella riguardo a me.

fud, Di che si tratta ? .

Fron. Si Wratta. .. . st tralta . ... che io
son penlito . . . .

Rid. Pentito di che ?

Fron, Ho de' rimorsi pe’ vostri appuntamenti,
che io proteggo; sarci quasi tenlato di voltar
casacca , e 1 andare ad accusare lulli tre,

Rid. Tu segui , Frontino, che cosa di male
¥i & in questi appunlamenti, che ti fanno
tanta paura? Nou sono io forse un uoma
oncslo? .

Fron- Per Bacco ! Ancora io sono on ucmp
ouesto , e lalmente anesto, che s= non so--
mo incoraggito , sento di mon potermi- risol-
yere ad essere un bubante, ?Itfl':lt bene .. -»

L ]
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30 Li MADRE CONFIDENTE. x

ho sempre nel mio coraggio qualche cosa,
che zoppica; ad ogni passo mi arreshe , se
mon soWo spinio , ¢ l® vosira mano locca a
ingermi , Signore.
Rij.. capito | (glé dé danari) Prendi, e
continua. : _
Fron. Oh 1 Questo mi conforta ; comandale
ure.
: ..HJE Diromi , Angelica -yerra presto ?
| Fron. Forse verrh presto, forse tardi, e for-
s& mai. .

Rid. Mail Che vuoi ta dire 7 Come ha ella
ricevula la mia letiera?

Fron. Ah ] Come ! Volete dunque anche voi,
che io vi riporti tutto quello , che essa fa,
¢ dice? Ma , cospeito! Sta a vedere , che

/ -or ora sard la spia di tutto il mondo.
; Rid. Tul E di chi altro lo sel 1
I Fron. Per Diana| Della Madre, la quale per
' eltro mi ba incaricato di non dicle.
! Rid, Miserabile! Tu parli coutro di noi?
Fron. Cootro di voi, ﬁ:m!‘ Oibd , 10 non
dica peppure una p pé¢ pro, ué con-
tra. Jo so il fatto mio , € niente dippiia. Ma
4 - bisogna perd , che voi meppur sappiate cid.
;- Rid. Vale a dire quel che 1u fai, non & ad
* altro oggetto , che per guadagnarti qualche

" cosa da lei, sepza recar pregiudizio a moi ?

: - ~ Fron. Bravissimo , giusto cosi. lo tiro di quk,

- tiro di Ik , ¢ acchiappo wilte.

o Rid. Finisci dunque. Che cosa ti ba detto

f Angelica quando le bai recato la mia let-
tera f
Fron. Fale a modo wio, parlatele sempre ,
< non le serivete mai piu. I vostri scarab-
bocehi non baune inconuasto alfatto,

e B P R s i
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Rid, En;ncILq mia lettera l'ba ricevula con
dispiscere 7

Fron. Ella nonl ha voluta pemmeno m--

re. Vi dico, che la carta la distarba.
Rid. Ella dungque te 1'ha restituita 7
Fron. Sissignore, me I' ha restitnite per ter-
ra, i0 ho dovuto raccoglierla, ed ory sta
nelle mani di Lisetia.

. Rid. lo non comprendo nulla! Che vuol di-
re cid?

Fron. Ecco Lisetta , interrogatela, Io torne

al mio posto per farvi la guardia. (via)
SCENA 1L
Rmorro , LiserTd.

*Rid. Che ho sscoltato! Come, Lisetta! An-
gelica oon ha voluto ricevere la mia lettera?
Lis. Eccola 3 Frontino me 1" ha restituita ; io
non so qual fantasia le sia venuta; ma
il certo st &, che ella sta di un gran catti-
vo umore. lo non ho potuto chiarirmene
con lei, per non essermi capitato il tempo op-
ortuno. Ma ella Frﬁ ¢ malinconica , & fred-
El, in sommal’ ho trovala tulla cambiala,
- L' ho perd veduta in fondo di questo viale,
¢ son venuta ad avvertirveoe. Aspettiamola,
.ehj sa 7 forse lo sbhelordimento , la condur-
rk suo malgrado , verso questa parle.
Rid- No , Lisetta, la mia vista forse la irsi-
terebbe ; bisogna rispettare il suo disguste
per me ; io mon potrei sostenerlo ; & meglio
che mi ritiri.
Lis. Gli amanti qualche volta fanno ridere col-
le loro insipidezze, Guardate, ella arriya; pre.
sto fuggitela per rispettm la, .

- — il —-_--""—"""-‘—-\..‘__.___

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

. .

i

. 3a LA MADRE CONFIDENTE,

¥

SCENA IIIL.
AwceLica , Rmorro , LiserrA,

Ang. Come! 1l signor Ridolfo & qui ! Io non
‘mi aspeltayo di ritrovarlo.

Rid. Volea ritirarmi , signora,e Liseita pud
dirvelo poicch® il disprezzo che voi avete
fatto della mia lettera , mi manifesta bastan-
temente quanto io vi sia odioso.

Ang. Odjoso! No, guesto sarebbe troppo
poi , dite piuttosto indifferente , ed avrete
ragione. Rigoardo alla vostra lettera , io I'ho
ricevula come si meritava; non credeva che
aveste dritto a scrivere a delle persone,
clie il caso vi bha fatto iocootrare, il vo-
stro modo di procedere 2 singolarissimo , spe-
cialmente con uoa persona del mio sesso.
Scrivere a me [ E donde vi 2 venuta gue~
sla idea , Signore I A me non pare di aver
dato laogo al vostro ardire. Che interesse
abbiame fra di noi?

Rid. Nessuno per voi , Signora , ma tutto per
un infelice , che voi a torto opprimete. .

. Ang. Queste espressioni sono inutjli , e fuor .

i proposito , gninh& io non le ascolto.
Rid. E’er pieth , Signord , apgiungete gli scher-
ni a' discorsi crudeli che mi tenete ; dispres-
zate pure il mio dolore; ma von ve ne bur-
late, io mon essgero punto cid che io soffro.
Ang. Oh! Signore ; voi m'impedite di par-
lare a Liselta § wi prego di non interrom-
ermi. .
Lis. 5i potrebbe senza esser molto curiosi
-domaudaryi coa chi 'ayete !

=

e T e e e —
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Ang. Con voi; e son qui venula perche vl
andava cercando ; ecco perchi son venula.

Rid. Volete che mi ritiri.

Ang. Come volete , Signore,

}h(f Oh Dio ! ;

Ang. Ma giacché ci siete aspettate un momen-
to , poicht ho gualche cosa a dire anche
a voi, e che voglio il piacere che sappia-

-te. Voi avete falta la mia conoscenza ; voi
mi avele scrilto : voi polreste vanlarvene
cio avviene spessissimo. Ecco, che jo yvo=
+glio che sappiate cid che io ne pensi-

Rid. Vantarmene! Ah Signora | Di qnal ca-

* rattere voi mi fate? Io non fo la mia dife-
sa, perché non ne ho neppur la forza ; ma
se la mia lettera vi ha offesa, ve ne doman-
do l:n:r&uuu." Non vogliate credere perd che
ve |' abbia seritta per mancanza di rispets
to; nd, il rispesto che io nudro per voi,

:mi & pil1 caro della stessa vita , e ve lo pro-
verd con condapnarmi a non vedervi mai
-piit y per non apportarvi il menowo dispia-
CEre,

Ang. Per me vi ho diggih detto che mi sle-
te ipdifferente. Ritorniamo a Lisetta.

Lis. Ora tocca a me. Sentiamo qual'é il mie
delitto; ma i revengo, che io nonm vi ho
scritto nessuna ﬂllerl , 10 mon vi ho incon-

Crala ., . . r

Ang. Piano un poco, dimmi non hai tu fat- .

to di tutlo per farmi avere pe 'l Sigoor Ri-
dolfo della favorevoli disposizioni? I tuoi
maneggi non hanno a lui procurato degli ap-
puntamenti, nei guali tu mi hai condolla

senza dirmelo, poiché altrimenti , non.ci-

avrei certo acconsentito. Ne hai tu preve
dute le conseguenze !

-
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34 LL MADRE CONFPIDENTE,

Lis. No, veramente, non ho avuta tulta que-
-sla penelraz:one.

Ang. Se il Signor Ridolfo fosse stato un uo~
mo , il quale ad esempio di qnasi tuni gli
altri giovani suoi pari avesse voluto far tro-
feo di un'avventura, della quale io so-
po una villima inoocenle , che ne sarehbe
di mef ,

Lis. Signore , ringraziatela dell'elogio che vi fa.

Rid. lo pon oso, ne ho forza d!l parlare.

«Ang. Se tu dal canto tuo fossi del pumero di
quelle Cameriere interessate , che mettono
in non cale I' onore delle loro Padrone , pur-
chd ci trovano il loro interesse, & quai ri-
schi non mi avresti tu. esposta !

Lis. Ohl Adesso risponderd io ; mon ho per
grazia_del Cielo perduta la lingua, Se il Si-
F:Pr Ridolfo & un uemo di onore, e voi
_ingiurdate ; se io somo wuna fanciulla di-
muoleressata , e che non guadagno altro in
tulto questo , che il bel complimento di eni
mi onorate, e- dov' @ dunqualin yostra rico-
moscenta, eh?

4Ang. Perché dunque hai servito cosl bene il

ignor Ridolfo? Donde pud essere in te na-
to uno relo cost vivo? Quai mexsi ha egli
impiegati per farti agire ?

Lis. Yo credo di capirvi bastantemente , Si-
gnora. Voi credete ( e son sicuro) che io
sia stata sedotta da qualche buon regalo pro-
messomi dal Signor Hidolfo, se mai avesse
avulo Ja fortuna di essere vostro marito 7
Non & vero?

Rid. Regali, Signora | E che potrei io dar-
le . per compensare ciocchi io le deyo? Ahl

qua nlo sono disgrazialo. .
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*  Lis. Yo entro a parte del vosiro dolore ; ma
: bisogna fare come fo io. Iuv avea delle buo-
ne intenzioni a favore della mia Padroaa
ohe amo assal , ?unnlunqup ella sin coslin-
insta con me. lo volea woire la sus sorte
a quella di un uwomo, che avrebbe potaio
renderla coutenta, e feli:e ; ma come il mie
zelo e divenuto a lei sogpelto, io ci rinuu-
cio ; imitatemi, privateyi del piacere di ve-
derla 3 sacrificate il vostro amore alle sue
inquietudioi. Vi eredocapace di questo sforzo,

Ang. Farebbe benissimo a failo.

Lis. piano a Rid: ) Ritiratevi per un mo-
mento- *

Rid. Giacchd lo volete ; io vi lascio , Signo-
ra. Addio ! Nello stato in cui sono, la vi-
ta mi & di un peso insoffiibile. Parto pene-
trato da una mortale passione , alla quale
io non resisierd. Solo vi dico , che noa pud
esservi un amore , ed un rispetio eguale al
mio ; persui non & possibile che o
guarirne giammai.: Non & gih la vostra iu-
differenza, che mi lormenia ; essu wi ren-
de giustizia ; io ne avrei piaulo per sem-
pre, senea mai lamentarmeue , io won pus
tea; e forse non lo polrebbe alcuno , pie.
tendere il vostro cuore ; ma io polea ben
merilare In vosltra stima ; io i credea dj
non dover'essers disprezzato , Ja mia passio-
ne, ¢ il mio caratlere nou merilavano gl
pltraggi , che ingigstameate mi fate. (via)

W W T W
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. 24 LA MADRE CONFIDENTE,

SCENA IV.

AwceLich , FrosTino che sopraevicne,
Ang. Egli & pa-tito 7
Lis. Sicuramente.
Ang. dopo breve pausa dice fra se ) Ho
avuto troppo fretta. Mia Madre con tulla la
, sua esperienza ha mal giudicate ™ Ridel-
fo. Egli @ un uvomo onesto.
t Lis. da se ) Ella pensa; ella & mesta; ho
: gapito , questo disturbo non ci pregiudi-
- cherk,
Fron. ad Ang) Vedo unache passa per la
gii; volete che vi guardi ? .
Ang. E che m' importa.
;o1 Lis. Che passi che ce ne preme ?
~ Fron. ( da se ) Vi & del torbido. ( forse )
. Ib me ne torno dunque yma se vi conlen-
tate mi metterd un poco pit vicino , per-
ché mi annojo a star cusE di lontano ; ho
. piacere di veder gente ; voi mi servirete di
, distrazione , non & cost 7
Lis. Come vuoi ; resta adieci passi lontano.
Fron. Li conterd esaltamente ( da se) lo so-
no piu giudizioso diloro. Ora bisogna prov-
vedersi di notizie per la bnona Signora Ma-
dre. ( si ritira in distanza )
Lis. Voi ci avete maledettissimamente trapaz-
: zati ; ed in particolare il Signur Ridolfo.
" Ang. 51, hai ragione , me ne rincresce ; ma
lasciami perche sono in collera con te.
Lis. Voi sapete se io lo merito.
Jnf- 1l:'ﬁn' causa fua mi sogo avvezzalo a ve-
erig.
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Lis. Non mi credeva poi di rendervi un eal-

( tivo servigio: a buon coolo quest’ ayventus

ra non & dispiacevole che per lui snlo. A-

vete fatlo osservazione in quale stato eglid
artito 7 Sembrava un disperato.

Ang. Non so che farci.

Lis. Questo & facile a dirsi da chi non amay
ma voi sapele quanto & grande la sua tene-
rezZza per vol.

Ang. E w credi che io non I' ami ?

Lis. Che volete che io creda ; io vi vedo trun-
:!uIIi'a y &d egli versava molle lagrime nel-
I'andarsene.

Ang. Egli?

Lis. Senza dubbio,

Ang. E malgrado cié, se ne va?

Lis: Oh bella! Se voi I avete congedato. Qual
perdita voi fate! Egli non soprayvivera al
suo dolore.

Ang. dopo aver pensato) Che venga dungue,

~ se'non ¢ ancor lontano ; pardiamogli giac-
cht ¢ cosi addolorato.

Lis. Forse sarh aucora in questo bosco. Egh
non ba potuto allontanarsi di molio cosi
abbattoto com’ era. Ma eccolo la ( guards
v#e1s0 la scera ). Siguor Ridulfo, Signor Ri-

dolfo.
SCENA V.

Ricorro , AxncELica, Liserra , Froxmino
in distanza.

Rid. E' Angelica che mi chiama, o siete voi
b che mi domandate?
Lis. 8, sono io che parlo, ma & Ja Siguora
Apgelica che vi domavdan.
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Ang. Ecco di quelle frivolezze , che io vor-
rei si evilassero.

Aid, Che dovrd dungue attendermi, Angeli-
ca? Che bramate voi da un uwomo , la di
cui vista solamente & per voi odiosa, insop-
portabile ?

Ang. Forse v’ ingannale,

Mlid. E come , se ho perduta la vosira stima?

Lfng. Doletevene pure , che avele ragione. Vi

i lascin dire , perche sodi avere del torto.

fiid. Oh Cielo! Ha potuto Angelica dubita-

re del mio amore?

Ang.Ella ne ha dubitato per esserne pid si-
cura; vi dispiace forse #

Rid. Chel Avrei lasorie di non essere odiato?

Ang. Ho timore che non sia tutto al contrarie.

/ Rid. Ah! Che dite! Voi mirendete la vita.

" dng. Dov' & la letlera che ho ricusato di ri-
cevere 7 Se si vuole ohe io la legga, la
legpero.

Aid. Amo meglio di ascoltare la vostra voce.

Ang. Voi cosit non ci perdele.

flid. Non diffidate pii dungue di un cuore

_ che vi adorat?

o Ang. No , Ridolfo , ve lo prometlo, e basti.

| Scusate ' imbarazzo, in cui si trova uoa
giovine timida , e di poca esperienza. Vi so-

. § mwo lante insidie nella vita . . . . Sarebbe

" furse dificile d'inganoarui se si volesse #

) Io non ho altra risorsa , che la mia virthy

v ¢ la mia jnnocenza, e ¢cio nou basta per non

5 aver di che temere; ma ora sono assicura-
4 ta ; non mj resta che un solo pensiero , che

i tormenia ; Oh Diol, , . ."Ove termi-

nerd guesto amore? Io non vedo, che og-

gesti di affliziong , ¢ di dolore! Sapete voi,
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ATTO SECOKDO, Jg

che mia Madre mi ha proposte uno sposo,
che io dovrd forse vedere Ea un altro quars

* tod'orallo non avea detto tutto quel che
agitava il mio core. Vedete ora se avea ra-
gione di essere di mal' umore-

Rid. Oh Dio! Angelica, voi siete tutta la mia
sperania, .

Lis, Ma se voi scoprite questo amore a vo-
stra Madre , che tanto vi ama , sarebbe el-
Ja inesorabile? Voi peotreste dirle, che ave-
te conosciulo il Signor Ridolfo a Parigi, e
che cola egli stia.

Ang- No, Lisetta , questo noh gioverebbe afs
falto; io so quel che dico.

Rid. Voi dunque acconsentirete di essere la
sposa di un altro 7

Ane. Ah! Ridollo. Voi mi fate tremare.

&Aid. To mi spavento ulla sola idea di dover-
vi perdere. Non vi & estremith perdonabile
che io non sia tenlato di proporvi. '

Ang. Estremith perdonabile |

Lis. To non capisco cid che egli intende dire.

Anz. E.che? Mi getterda’suoi piedi ; questa
& una Madre cusi ienera.

Eis. Tenera ] £, Se ella 1o fosse | vi farebhe
tante dificolth? Colle vostre vicchezze , voi
non avete bisogno, che di un uomo onesto,
velo ripeto.

Ang. Tu hai ragione ; convengo chie & una te-
nerezza molto male intesa ; ma . . .

ftid. Ah ! mia bella Angelica ; se voi aveste
I' amore , che io ho per voi, di gih avre-
ste preso il vostro partito; non mi domans
date €id, che io penso; io mi confondo ,
non 5o dove thi sia,

Ang. Qual pena! ( a Lis.) Procura di dargh

+

auimo; che vuole egli dire? " '
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o LL MADAE CONFIBENTE.

Lis. Su via, Signore, palate; gual' & la vo-
sira idea 7 -

Rid. 5" ingingcchia) Oh Dio | Angelica wo-
lete vedermi morice ?

Anz. No, alzatevi, e parlate ; ve lo comando.

Riel- Vostra Madre sarh infllessibile , e nel ca<_

s0 in cui noi siamo . . . .

Ang. Che fare?

Rid. Be aveast d¢' tosord per offcirvi, velo di-
rei pit francamente.

Jr:jg. l voslro cugre o' & uno ; terminale vi
ico. _ .
Rid. Nel caso in cui siamo , farsi la serte da

noi slessi. . » , .

Fron, Corbezzolil

Ang, E come?

Lis. Spiegatevi,

flid. Una Madre va in collera , in fine accon+
#ente, e ciascmno si trova unito all'oggelto
amato,

Ang. Ma o io non intendo, o questa che mi
proponete # una fuga, Non & cosi, Ridolfo?

Rid- Non ho che aggiungere. '

Ang. con serietd ) Io vi ho forzato a par-
lare, ed ho ricevuto quel che mi merita-
va. Mi sta bene. Al |

Lis. Bisogna perdonare qualche cosa allo smar-
rimento , in cui si trova; il mezgo & aspro
mon si difficulta; ma pik aspra cosa & il
non @verae altri.

Ang. E dun un mezzo , un rimedio, nuna
simile siravaganza! Ah! che io non vi rive-
nosco piu, Hidolfo. Rinuncierei qualunque
felicith, se dovessi acquistarla a prezzo del-
la virth. Propormi di essére insensata , di
essere dispregevole | No, io mom vi ame
piis; Ridollo.
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Rid. Pii non mi amate? Al ! questa pavrola
mi uccide, e mi strappa,il core dal seno.

Lis. Tn verith il suo stato m’intenerisce.

Rid. Addio , bella Auvgelica, io non soprav-
viverd alla orribile minaccia , che faua mi
avete, - .

Ang. Ma , Ridollo , sicte voi ragionevole ?

Lis. Quel che egli vi propone & un arditezza
& vero, ma non pud chiamarsi poi un de-
litto. :

Ang. Ma una fuga, Lisetla!

Rid. Ahl Mia cara Angelica, io vi perdo :
-voi non capite che cosa sia il perdervi. Se
mi amale, non sicle voi siessa spaventa-
ta dalla idea di non poler essere mia giam~
mai? E percheé voi siete virtuosa , non avre-
te il dritto di evitare nna disgrazia? Noi
avremipo |’ assistenza di una Signora mol-
to rispettabile, la quale forlunalamente s da

ul distante un quacto di lega, ed in casa
:Lzlla quale io vi condurrei.

Fron. Ah! AR! . . .

Ang. No , Ridellv, lasciamo star questa Signo-
ra jio parlerd a mia Madre; ella & buooa
do la fisserd forse 4 s1 spero di mueverla al
meng . - . .

Fron. si fa avanti ) Presio presto disunite-

vi. Viene quel Signore; che vidi una wvol-’

ta in Casa vosira a Parigi, e ché non par-
la mai, (via) Il

Ang. L forse colui, al quale mia Madre mi
destina, Fuggite, Ridollo , noi ¢i rivedre-
mo [ra pocu; slale waoguillo ,uon temete.

( Rid. via )

——
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F3 LA MADRE CONFIDENTE,
i

SCENA VL.
AxgerLica , Liserrs , Ancinre,
Ang. vedendolo ) E desso appunto. Oh Dijgl |

Cual womo!
kEis. 'Non ha 1'aria troppo vivace per essere

'.I marito.
Arg. camminando lentamente ) Siguora, vi
A

saluto. La vostra Signora Madre stava im-
v pedita, ma or ora verri. Sono venuto in-
nanzi , perche mi & stato detto, che era-
vale qui alla passeggiala.
Ang. Coal &, Signore.
/ Arg. Mi sono percid aflrettato, per venirvi
a fare i miei complimenti.
Lis. da se) Quesio si chiama essersi alfrettato.
Arg. Vi sono forse importuno!?
e Ang. No , Signore. . . .
Lis, da se ) lo gli avrei deito di si.
Arg. A quel che vedo, vai siete pit bella
che mai.
. Non la sono mai stata.
Mrg. Effetto della vostra modestia.
Lias. da se ) Parla come cammina.
Arg. Questo paese ¢ mollo bello.
Ang. FasﬁihiE.l :
dis, da .mg Quando ha deito nma paroha,
b bisogna che si riposi per la [atica,
Arg. Ld & anche solitario.
Ang. $1, non vi & malta gente.
Ads. Qualche imiportuno per qua; e per lh.
Arg. Avvene daperwutto. ( pavsa )
Lig. Oh , clie silenzio! La conversazione & fi-
uita, Non sard gia io che parlerd la prima
Arg. Oh ! Buon giorno , Lisella,
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Lis. Felicissima npotie , Signore. Vi dico le-
licissima nolte perch& mi addormo in pie-
di- Non sentite che aiia pesante che fa oggi?

Arg. 81 cosi pare. anche a me.

Lis. Vuvi ve n¢ ritornate a Parigi , non & vero!?

Arg. No, sino a domani. Madama Aurelia
mi ha trattenalo,

Lis- E non andate un gﬂﬂu girando per que-
sie vicine campagne

Arg- 8i, vado ora nel vicind Castello a con-
segnare una letiera, che sono slato gegn..
te di far ricapitare in proprie mani. Dopa,
sard di ritoroo.

Ang- Servilevi pure , Sigoore ; non intende

d' impedirvi.

Arg. Mi date il permesso?

Ang. Padrope.

Lis- Won vi affrettate ; fate com tulte il co-
modo. Quando si hanno delle commessioni,
bisogna impiegarci tutto il lempo necessa-
rio. Non avete altra lettera che quella?

Arg. Questa sola.

Lis. Ne dovete fare alcun complimento in quals
che altro luogo ?

Arg. No.

Ang. Ci resterele a cena , io credo?

Lis. Ed in campagua si resta a dormire dove
§i cena , non € vero!l

Arg. Niente aflutto ; iorilorno subito , Siguo-
ra- ( da se andandosene ) lo non so cosa
dire alle femine, neppure a quelle che i
piacciony, (via)

== I._-_--_--"\-.,_-
—_—

- - - e T —
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SCENA VIL
Ancerica , LiseTTAd,

Lis. Questo Signore, si yede , che & porlate
assai pel silenzio. Che astinenza di parole!
Fra poco egli parlerh co'segni.

Ang. Egli ha deito, che mia Madre verreb-

| be fra poco. lo mi allontano; non saprei
che dirre nel disordine in eui mi ritrovo. I 4
, ) Son risoluta perd d'interessarla a favore di
Ridallo.

Lis. Ed io vi consiglio dinon farle. Voi non
farete altro che irritarla dayvantaggio , ed
essa si alfretters di conchiudere. .. .
/ Ang. Allora poi mi risolverei ancora io.
Lis- Voi contro questa Madre , che dice che
vi ama colanto ! ( ridendo ) h
Anyg. Ebbene, che mi ami meglio , poicche
10 non sono coutenia del suo amore se se-
guila cosi-
Lis. Rilirateyi; credo che venga. ( Ang. via )

| SCENA VIIL
Avneria , Liserra che euol partire.

Aur. da se ) Eccola questa volpe. (a Lis.)
. Un momente, Dov'ée mia figlia? Credea tro-
varla qul col Signor Argante
Lis. Poco fa vi erano ambedue ; ma il Signor
c Arganle & andalo opel vicino Castello per-
ché avea da cousegnare una letlera , e la
Signorina & per quesio viale io eredo.
Aure YVa a dicle clie aviei piacere di yederla,

——
__.__..--""-_ S
= — - -

. — i e, -
= L m— —— i
e = L =z l
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ATTD SPCOMDO, 43

Lis. da s¢ ) Mi parla molio seccamenie,
( forte ) Vado, Signora; ma vi vedo al-
quanto disturbata; I' avete forse con me 7

Aur. Lo merii forse?

Lis. Non crederei . o « ¢ :

Aur. Tanto meglio. E vero per altro ; che non
sono troppo tranquilla. Voglio maritare mia
figlia col Signor Arganle,siccome gai , ma
temo che ella non abbia qualche inclinazio-
né. .. Magih ta me lo diresti , non & vero?

Lis. Oh! 51 certo , s lv sapessi.

Aur. Non ne dubito. Va dunque , 10 conas
sco la tua fedelth , ¢ son eerta di non o~
gannarmi , anzi peoso ricompensartene co<
me meriti- Di' a mia figlia che I attendo.

Lis. andandosene ) Veramente ella impiega
mollo bepe le sue lodi con me. (via)

Aur. Per quanto furba ella sia, io perd l'he
conlusa.

SCENA IX.

AvgerLia , FroxTing.

Aur. Oh! Tu vieni a proposite- E cosi , ab-
biamo niente di noevo? '
Fron. Cospetto! Se vi & niente di nuovola
ho vedulo delle offese , de' perdoni, delle
andate, delle ritornate, e dopo lulto questo
_ho ascoltato de’'mezzi per avere un marito.
Aur. Presto dunque , dimmi tutto, perchi
aspetlo mia figlia. Cosa sai ?
Fron. Giacch® avele fretta , metterd tutto im
un fascio,
Aur. Via parla. :
Fron, Io 0 un’ accusa , un'ionocenza,ed un
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grandissimo stralagemma. Sissigoora . . .
M., .- un,,.-. come si chjama.

Aur. lo ven intendo nulla; ma vattene, ec-
co mia figlia; mi dirai dopo come vala co-
sa ; non voglio che ella ¢i vegga insieme.

Fron. Ed io ritorno all' accautonamento. (via)

SCENA X.
AvrELia , ANGELICL -
Aum-3d se ) Vediamo di saper qualche cosa.

Ang. da se ) Mostrerd della confidenza , Li-
setta dice bene; questo 2 il mezzo pit ai-

curo. ( ad Aur.)Mi ba detto Lisella, che

voi mi aspetlavate 7

Aur. 81, figlia ; bai veduto il Signor Argan-
te ? Ebbene, la tua ayversione per lui dura
ancora 7 |

Ang. ridendo ) Il Signor Argante non si 2
cambiato.

Aur. Ti ricordi che pria di venir qul, me ne
dicevi del bene.

Ang. E lo direi ancora, poich® lo stimo, ma
non l'amo; e voi sapete che la stima, e
I' indifferenza vanno quasi sempre unite,

Aur, Parliamo d' altro, Ilai niente a dire al
la tua counfidente /] '

Ang. No, non vl & niente di noovo.

Aur, Tu pon hai pit veduto quel giovine ?

Ang. 8i, I ho ritrovato , gli ho dette quanto
bisognava , ed & finilo tuito.

Aur. sorridendo ) Che 7 finito assolutamente #

Ang. Assolutamente.

Aur- Tu mi consoli ; non saprel esprimerti la
soddislazione che tu mi dai- Non vi & per-
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ATTO SECONDO- 47

sona al mondo pil stimabile di te , cara An-
elica , e ngn vi & piscere che uguaglisre
Ei. possa a quello ::lm? io provo nelg:;?ﬁlelu 3
e poiché son persuasa, che tu mi dici il
vero, io mi do in preda alla gioja ; tu gik
nap mi ei abbandoneresti se elld fosse fal-
sa, questa sarebbe uwua crudelth, della qua-
le io mon ti eredo capace.

.Jng. timida Y Sicuramente, .

Aur. Tu non hai bisagno di assicurarmene; mi
faresti un torto se mi credessi capace i dy-
bitare di te. No, mia cara Aogelica, tu non
vedrai pin Ridolfo; tu 1" hai licenziato , ne
sano certa. Il tuo carattere non & fatto per
esporre una persona al rammarico di essere
stala troppo credula : non aggiungere dun-
que altro a cid , che mi hai detto. Tu mi
assicuri, che pon lo yedrai pili, tanto ba-
sta. Parliamo dunque della vagione, del co-
raggio , edella virtia, che 1u hai dimostrata,

Ang. interdetta ? Io sono eonlusa.

Aur. Lode sia al cielo | Eccoti dunque pii ri-
spettabile che mai, e pih degna di essere
amata , ed in conseguenza degua di forma-
re la mia delizia- Tu i rendi superba , Au-
gelica !

Ang. piangendo e gettandosi fralle “braceia
di Aur. ) Ah!mia Madre, lacele , per pie-

~ta, ve pe scongiuro, -

Aus. Che vedo! Tu piangi, ta tionf di te
stessa ; tu mi vedi fuor di me per I alle-
EI‘EI-IH- '

Ang. in gingcchio ) No , Madre mia , io non
wionfo. La vosura gioja , e le vostre tene-
rezze mi confoudono ; io non le merito.

Aur. Alzati , miacara : donde vengono que’
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moti , ne’ quali ti veggo? Che vogliono es.
_ si dire? -

Ang. Oh Dio! To v inganno.

Aur, Tu! (breve pausa ) No , tn noo m'in-
ganni , poicché lo confessi. Termina j che
vuol dire questa lua agitazione |

Ang. Voi fremerete! Mie stata proposta uoa
fuga. . . ..

..e:l':.r..-'-E Non ne sono sorpresa, te ' ho pur det-
to. Non vi & cosa, di cui non sieno capa-
.¢i questi giovinasiti storditi. o son persua-
sa che tu ne sarai restata pil inorridita di
me | ' :

Mg, Io e ho tremato & vero; ma ho ava-
ta la debolezza di perdonargli, a condijzio.
ne che mon me ne parli pii.

Aur. Non importa , io mi fido alle tue rifles-
sioni ; esse U faranuo disprezzarlo. -

Ang. Ececo cid che mi tormenia. Nella con-
fessione che vi fo, voi lo disprezzerete , ed
egli & perduto per sempre. Voisarete diggik
troppo prevenula contro di lui, ed egli non
2 poi tanto dispregevole- Deh! soffrite che
lo giustifichi ; lorse io stessa son troppo pre-
venula a favor sun, ma voi mi amate , degna-
tevi di ascoltarmi. Voi credete che Ridolfo
sia un giovine senza earailers , che abbia
pit vanith che amore , e che non cerchi al-
tro cle di sedurmi? No , mon & cosi, ve
me assicura, Egli ba torto, & vero, di aver-
mi proposto una fuga; ma bisogna riflettere
che questo & il torto di un' vomo giunto al-
la disperazione, che 10 ho veduto fondersi in
lagrime nel eredermu irvitata 3 di on womo,
eui la tema di perderni avea fatto uscir di
seunp. Egli ¢ povero , ma non si ¢ wascos

A -

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

7.
[ VE‘E“:ID#E" [

ly monm e

[ ermina | 4"
e |
|1rupcﬁ'.1 L]

I hio par de
0 seno e

lulruﬂP”"""

3 inormdita &

: mi ho
, & conlé

rHt lue nk.

palo.
g, Nella c®

i I'F.‘Ilﬂrf‘lr".:
of saretedisid
i, ed eali ®
| mﬂ'nlrih

o foodet

di wo ¥
i-,'lilu .:uil.".a .I.
u s

ATTO SECONDO. 9

sto , me Jo ha detto; won le restava dun-
ue altra.risorsa per otienermi , che quella
i una fuga : risorsa , che io disapprovo ,
come fate voi; ma che egli non mi ha propo-
sta ad altro oggetto, che di divenir mio spo
so. Ecco ¢id cli'egli ha inteso di fare poi-
ch® mi adora , non & da dubitarsene. )

Aur. Eh! Cara Anpgelica, ve ne sono laoti
che ti adorerebbero come lui.

Ang. S, ma io uon gli amerei, ancorché mi
amassero da vantaggio ; Ah! oo, non & pos-
sibile , egli mi ama fino alla follia.

Aur. Egli per altro sa , che tu sei ricea?

Ang. Non lo sapea quando mi ha veduta. E
oi questo appunto dovrebbe distornarlo dal-
"amarmi. Egli sa che quando una figliag
veea , i pareati now la concedono ad altri,
che a colui che egualinente & ricco ; quan-
tunque le ricchezze sieno iuutili, questo @
per lo meno il costume ; il merito non si
conta per oulla.

Aur. Tu mi sorprendi per la maniera colla
quale tu lo difendi. Ma che penosi tu duo-
que di questa fuga? Dimmelo sinceramente:
saresti in pericolo di acconseotirvi?

Ang, Oh! Io non lo credo, Madre mias

Aur. Tua Madre I Ah! Il Cielo Ja liberi dal
sapere che (i sia stata solamente proposta.
Non servirii piit di wl nome , ellx non sa-
prebbe sosteneefo in questa occasione. E po-
tresti tu fuggirtene da lei? Ti seutiresti la
forza di affliggerla fino a tal segno ? Di re-
carle la morte? Di piantarle un puguale nel
seno ? _

Ang. Ah! Vorrei piutlosto miogire 1o slessa.

A‘::E. Potrebbe gﬂnr;upmﬂi?;;:};elﬂ il.@‘?_l_“f*

. E—— ) -
b. ‘.'_-"‘_"-——1-—;-'—- -'\.-.———-._.l-——-&—h__h\_———-_
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che tu faresii ad essa,ed a te stessa Sof-

fri, soffri che la mia amicizia ti parli per
lei. Qual de' due tn ami dippii, tua Ma-
dre che ti ha pudrita col proprio latte ,
e ti ha jspirate tante virtii, o un amaante
che wvuol tnﬁlitﬂelc Lutte ?

Ang. Oh Dio ! Voi mi opprimete, Ditele che
non tema di sua figlia jditele che niuna co-
sa mi & pit cara di lei, e che se ella mi
condanna a perdere Ridolfo , io non lo ri-
vedrd mai pid. .

Aur. E che perderai tu in un iocogoito , che
nulla possiede 7 _

Jnﬁ, Perderei tutta la felicith della mia vita.

bbiate la bontd di dirle ancora che non
¢ la quantith de' beni , che ¢i rende felici;
no , io ue avreei pit del bisognevole con Ri-
dolfo , e che fratlanto sarei misera,ed in-
felice con qualunque altro. Ditele cio che
¥i ho detto, e che mi soltopongo a cid ,

- che essa sarh per decidere.

Aup. Se tu polessi stare qualche tempo sen-
ea vederlo . . . . Vuoi tu far questa pro-

; r_a?? *+ « Tu mom mi rispondi? a che pen-
.1 s * & &

Ang. Volete saperlo? Son pentita di cid che
vi ho detto. Il mio amore mi & caro ; io
non potrei resistere. Mi son tolta Ja liber-
ta di cedere, poco ci vuacle che io non la
compianga ; io mon vedo nulla di cio che
mi spaventa, e sono piit mesta che non lo
era per lo innanzi.

Aur. pausa ) Ridolfo mi conosce 7

Ang. No, per quanto mi ha detto.

Aur. Ebbene, lascia che io lo vegga , io gli
parlerd sotto mome di una zia; alla quale

”-l e i i il ——
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to avrai confidato tutto il tno amore , e che
vuole servirti. #i tranquilla. Vieni, figlia,
e lascia al mio cuore la cura di condurre
il too.

Ang. 1o non so che dirvi, ma quel che v'ispi-
ra la vostra tenerezza mi & di un buono
augurio. ( abbraccia la Madre , e parte con

essa ) ;
Fine dell Atto Secondo. -

.

E = ;
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; ? SCENA PRIMA.

e i sl e e

Avrerih Frowtixo

Auwr. Qul non siamo veduti,

Fron, Chi volete che veda noi, se non ve-
diamo alcuno?

Aur. Lo dico, perché mi pare di aver ve-
dato il signor Argante, che passeggia la
hasso.

" Fron. Chi? Il forestiere ? Non vi & pericolo.
che ci guardi, perch® egli dorme quanda
cammina.

Aur. Non importa , & meglie di evitarlo. Sen-
tiamo cio che avevi a dirmi, e che non hai
ayuto il tempo di terminare. E’ qualche co-
sa di conseguenza 7

Fron. Conseguentissima. Basla dire che que-
st' amoroso vuol far camminare un pe*vo-
stra figlia,

Aur. Che vuoi dire con gquesto camminare ?

Fron. Non capite? Portarla ad abitare altro-
ve : farla mutar Camera, mi spiego ?

Aur. Ed ella che cosa ha risposto 7

Fron. Oh! Vostra figlia ha detlo. Come ! cor-

o di Bacco! Una fuga, Signore | da una

dre che mi ama colanto! Buona, hella
amicizia ! ha detto Lisetta; e vostra figlia,
ma qugsta & uba vergogpa ; parlerd a mia
Madre , la commuovero , le abbraccerd le
gambe ; e cosi ciascuno ha tirato di lupgo
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‘ parle suaj mea mon vi & piente ancora

1 .positivo.

B el

Aur. Va bepe , sarhk mia cura di rimediare a
tutto- Ridolfo tormerd qui?

Fron. Se ci verra? lo gli ho dato I' ordine di
venire da parte della Signorina, ed eglinon
Enanshﬂh i ]uhhiﬂile » lantoppii II:I'I;J la se-

ia di posta li aspetla poco lungi di gua.

Aur. La spedi:l B 3 i s ;

Fron. La sedia, con upa Signora non giova-
ne, né vecchia, che egli ba falto discen-
dere all' albergo di questo Villaggio,

Aur. E pfr:hhrT' ha fatio wvenire ?

Fron. Per compagnia alla Signorina ; se mai
volesse fare un giretto nella sedia , e di Ia
poi andare a cenare in Citth , per quanto
mi pare da certe parole, che ho potuto sen-
re, ¢ che eglino diceano sotto voce.

Aur. Quai Pruget_li?'hﬁdin, mi allontano ; e
‘tu pon dir nulla a Lisetta , che io sia qui.

Fron. Vado dunque presso di lei ; ma biso-
goa che ognuno sia conlento, o son com-
messario ancora di questi poverelli; quan-
do voi arriverete bisogna avvisarglielo.

Aur. §1, ma non le dirai , che sono io, per-
cheé Ridolfo mon mi aspetterebbe: potrai dir-
gli solamente che viene alcuno. ( da se )
Nou voglio che sappia tuito.

Fron. Ho capito; dird che viene alcuno sem-
Za mominar persona. Sarele servila. Signo-
ra Padrona ; potete andare pe’l fatto vo-
stro, che io restoa fare il fatto mio. ( Awr.
parte ) :
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SCENA 1L g
ARGANTE , FroXTINO.

Fron. L' amore mi ffutta bene per baeco. Buo-
no , eccope un altro ; che cosa verrh a far
quit cost i? + .
Arg. da se ]lQueﬂn servo ¢ di casa; in- (|
terroghiamolo un poco.
Fron. ;Emﬂ:ggiﬂ ) € canta ) La, Ih, Ia...
£ Arg. Buon giorno, amico.
Frfn. Umili%simn.. Lia, &, l_n e
Arg. E mollo lempo , che siete qui 7 ‘
Fron. L' orolozio lo sa, io hon ci guardo mai. |
Arg. da se ]nEgli ¢ burbero.
Fron. Le persone di Parigi, sogliono andare
pe fatti 'fnruit‘ Restate qua, Signore 7
Arg. Forse. o )
Fron. Oh! vi dico, d_i no. La civilla nou've
lo permette.” ' |
Arg. E Percheé ? '
Fron. Perche m' incomodate ;* io ho bisogno
di guesto viale per una conferenza segreta.
Arg. i‘e lo lascerd libero; non mi piace d' 1u-
comodare alcuno ; solamente vorrki sapere
se conosci tu un certo Ridollo ?
Fron. Ridolfo 7 Sicuro che lo conosco. i
Arg . To credo, che qualche volta verrh qui?
Conosce la Signora Angelica ? .
Fron. Perché no; la conosco ancora 1o,
Arg. Tu lo stai aspeitando ; non & verof 1
Fron. Questo poi debbo saperlo io solo; se
vi dicessi di &1 lo sapremmo tutti due.-
Arg. L' ho detto, perché da lungi ho vedu-

to uno, cbe rassomigliaya tulto a lui.. 1
L LSEL RNl
S J:________,..--———::-.—.-.._.—f—"'--— =4
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Fron. Ebbene se voi siele un vomo onesto ,
& necessario chie non vediate da vicino que-
sta somiglianza. :

Arg. Come vuoi; ma avendo io poco fa sa-
puto , che egli & innamofuto di Angelica ,
mi s0no ayvieinalo a e per esserne meglio
informato- .

Fron. Meglio? Eh! corpo del diavolo! Anda.
te primaa dimenticarvi tutto quel che dig-
git sapete. Come avrei da fare ad informa.
re un uomo , che ne sa quanto ne so io,

Arg. Quando & cost , mon li domando pils
niente-

Fron, Fale una gran forza: scommeétto che
saprete pure che Angelica & innammorata
di lui 7

Arg- No, ma ora I'ho saputo. .

Fron. 51, perché non lo sapevate? Ma an-
datevene piu Montano , fategli piazza , e te-
nete il segreto ; Signore preme molto.

Arg. Non dubilate ; sard segreto. Addie.

. ( parte ) ‘ 1

Fron: guardundolo partire ) Clie strecone
di nomoy sa tutto. Per baccol Ma se ¢gli
sa tuito, che colpa ve ho jol

SCENA IIL
RivorLro, Froarimo.

Fron. Oh bravo, voi siete di _paruln. Ma di-
temi un poco vi ricordate di conosceére uu
certo Signore , che ha I' avia di un sorbet-
to, e che quendo cammina sembra una tar-

t al
R:’d.nﬁu Momo seriod

= il -
_.__.-.—-l-i—-_-i-— £
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Fron. Tanto serio, che mi ha fatto venire Ia
malinconia.

thﬂse si chiama Argante, lu conosco § ll‘.-l.
qui ?

Fron. Ci sarebbe ; ma io colle mie pulite ma-
piere ; 1'ho destramenie persuaso di am:lm
altrove. -

Arg. Dimmi , che fa egli qui 7

Fran Oh! non ho voglia di dirlo, # poi non °

ho tempo; debbo mdarﬂ ad avwvertire .ﬁ.n-
gelica ; non temele perd.

Rid. Ma, dimmi prjma . . .

Fron. in collera ) Ve lo dird fin poco ; an-
date ; ho gisto il tempo di badare a cio.

( via )
SCENA IV.
RipoLro , ARGARNIE.

Rid. solo un momento ) Miozio Arganie in
questo luogo ! E come conosce Angclica 7

Arg. da se ) E Ridolfo.

Rui Lccole, m’inganoo ; siete voi , Signore?
5‘ 51, Nipote,

Qual lel::& sorte mi vi fa trovar qui ?

..-i"rg E; ho qualche amico che son venuto a
lrovare ; ma che ci siete venulo a far voi, 7
La vostra ilarith mi fa comprendere , che
ci abbiate fatto fortuna ; vihe veduto par-
lare eon un domestico, il quale certamen-
te avra portato qualche risposta , o vi wa-
neggia qunlnhe affare di galanteria ?

Rid. Non vud pascondervi pulla. Si, ceito,
# lratta di amore.

Arg. Noo ne dubitava, Ho sentito parlare di

—, L
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.unn giovane molto bella , che si chiama An-
gelica? Sono forse diretti a lei i vostri amori?

. Rid. A lei siessa.

Arg. Voi dunque avete accesso in casa sual
La madre vi conosce 1

" Rid. Affatto. Ella non sa chi io mi sia, o
vidi sua figlia per on'accideate.

Arg. Questo impegno , caro Ridolfo , non vi

- yiuscirh 3 voi ci perdete il tempo. Angeli-
ca & rlcchissima , ¢ pon vorraono darla ad
una persona che nulla possiede,

“‘Rid.. Se non vifosse altra difficolta che quel-
la delle ricchezze , io I'avréi lascifta ; ma
non posso , perchd I'amo estremamente , ed
ho la sorte di essere amato del pari.

Arg. Ve ne ha ella positivamente assicurato ?

Rid. 8, io. son dicurissimo del di lei cnore.

Arg. Questo @ molto ; ma vi resta ancora una
difficelta & superare ed &, che sna madre
abbia atinalmeate per lei in veduta um ot~ -
timo parlito.

Rid. Pur toppo lo so; Angelica me lo ha
delto.

Arg. E che pensa ?

Rid. Ella & in disperssione. Ma si sa qual sia
questo mio rivale 1

Arg. Io lo conosco. Egli @ un uomo onesto.

R:‘i Lo credoj; ma sara poco delicito questu
Signore , se¢ pretende £ sposare una %imri-
ne , che non polra soffrirlo ; e giacche voi

- lo conoscete, Signor zio, sarebbe un ser-
vigio , che si renderebbe a lui , ed a me
aucora , di fargli sapere quanto egli sia dig-
gia odiato.

- Arg. 5i pretende per altro , che egli a que-
st ora ne dubiti un pochetto.

®
-
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58 LA MADRE CONYIDENTE.

Rid. Ne dubita, ¢ non si ritira? Questo non
conviene, mi pare; ad un womo di buona
fama, :

: Arg. Voi non sapele ancora qual cosa egli ri~

solverd.
Rid. Se Angelica farh a mio modo, io non le
temo piit , altrimenti egli non la sposerd ,

3 s¢ prima non mi toglie la vita.

Jrg- Attento il suo earatltere, io non credo,
che egli voglia a voi togliere la vita, n&
che voi avresfe la volonta di togliere a lui
la sua. Anpzi io son di parere che sevoigli

) diceste garbatameute le vosire ragioni, egli

le ascolterebbe : wolete voi vederlo?
Rid. Questo sarebbe un arrischiar molto. For-
se voi avete di lni troppe buona opinione;
- ma se egli mi tradisse? E poi dove trovarlo?
Jrg. Oh! niente di pii facile, percha egh
oo qui per ascoltarvi-
- Rid. Come | Siete voi , Signore ?
Arg. 8}, mio Nipote.
Rid, Vi domando scusa di quanto mi & usci~
to di bocca. Voi avete ragione , la vostra
vita & sicurissima. J
Arg. Né la vostra @ meno sicura della mia,
come vedete,
Rid. Ella & pii vostra che mia, Io ve la ce-
do , Pniché Angelica . . . .
Arg. L' aspetiate voi qui ?
= Rid. Sy, Signore; ella dee qul venire; ma.
io non I' attenderd per altro oggetlo , se nop
per dirle I'impossibilita nella quale io sono
di pilt esser suo.
Arg. Oibd , fate il fatto vostiro, La mia ma-
niera di far 1' amore 2 pi tranguilla della
vostra. Io domipo la mia passione, e son

-
===

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

ATTO TERZO. 59

commosso da quanto mi avete racconlato.

Rid. Come! Voi lasciate a me la liberth di
amare Angeliea?

Arg. Liberth intiera, Continuate vi dico; fate
conto di non avermi ueppur veduto , e non
dite ad alcuno chi son 10 , ve lo vieto. Ma
ecco Angelica , ella non mi ha veduto an-
‘cora , vado a dirle una parola passandole
da vicino ; non v' ingelosite.

SCENA V..

HipoL¥o , AncANTE , ANGELICA ,che s5ié ar-
vicinata , ma eedendo Arg. si vuol ritirare.

Arg, Non serve che vi ritiriate , Signorina ;
Frontino mi ha detto tutto. So che il Si-
guor Ridolfo vi ama , e che oon & ricco ;
ma l2 mia risoluzione & diggih presa. Ad-
dio, Siguora. ( vria )

Rid. 11 nostro segreto & scoverto. Egli perven.
dicarsi anderh a dir tutlo a vosira Madre.

Ang. E quel ch'& peggio, egli ha molto cra-
giln ﬂiﬁ di lei animo.

Rid. Ah ! mia cara Angelica, vi ho perduta
per sempre ; questa & I' ultima volta che ci
vediamo.

Ang. Io non so perche il Signor Argante si
trova qui? ( da se ) Mia madre avrebbe

nalche Jisegno 7

H:‘i Tutto & perduto ; # tempo stringe. Di-
temi, Angelica, voi mi amale?

Ang. Se vi amo 1 Voi dite che il tempo strin-
ge , e mi fate delle inutili domande?

Rid. Ebbene , adesso & il tempo di convin-
cermeng ; io ho una sedia iu fine del via-

e e, -

S g L —— e
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6o LA MADRE CONFIDENTE,
lIe y la Signora di cui vi ho parlato, ei ats
tende nel villaggio. Affrettiamoci, mia ca-
ra Angelica , Iﬂlrimﬂn'liu oy

Ang. No, Ridolfo , non pansale piit a o,
ve lo proibisco.

Rid. Voi volete dunque darmi un eterno addio?

Ang. Ve lo proibisco, vi replico. Siate per~
suaso , Ridolfo, che se voi avrele la dis-
grazia di non perswadermi, io ne sard in-
consolabile ;3 dico disgrazia, perche certas
mente tal sarebbe per voi , neﬁl vedermi in
tale stato di afflizione , ma non estaute non
voglio che se ne parli piti. Non c¢i spaven-
tiamo per altro ; noi ahbiamo un’ altrg ri-
sorsa. !

id. I quale sarebbe ?

Ang. To mi sono impegsata di presentarvi ad
nna mia parente-

Rid. Vostra pareate 7

Ang. 81, ad una mia zia che or ora verrh qui. .

Rid. E le avete confidato il nostro amore 1

Aung, Sicuro. Le ho raceoutato Lutto per aye-
re il suo nunsiiliﬂ.

Rid. Come! Anche la fuga, che io vi ho
proposta 7 _

Ang, Quando si apre il cuare ad una perso-
na , won bisogna cclar nulla, Tulto quello
che bo fatto di male si &, che non me le
sono imostrata taato irritata dalla vostra

roposizione , 3unnlu era d'uopo che io la
0ssi , per cui dubito di qualche cosa; ec-
co cid che mi angustia.

Rid. E voi chiamate questa una risorsa ?

Ang. Non saprei.,.. Ma non so a che pec~
sare. J

Aid. E voi esitate ancora di seguirmi ?

i
1
__-—.-.-___...--..—---—-_\__,.1._ e o
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ATTO TERZO. 61

Ang- S, Ridolfo ; io nen voglio farlo asso-
lutamente. :

Rid. No, io non ascolto pilt niente. Angeli-
ca, ve ne scongiuro in nome del nostro amo-~
re  ndiamo pernon lasciarci mai pil ; sal-
valemi civ che amo, conservalevi un’ uo-
‘mo che vi adora.

Ang. Ah| lasciatemi, Ridolfo; risparmiatemi
questo passo, Cid sarebbe un abusare della”
mia lenerezza; rispettate i miei detu

HAid. Voi avete mgannajo il mio cuore. Pen-
sate che non ci resta che un momento, il
quale decide di totto.

Ang.'irresoluta’) Ah! Ridolfo, io non saprei
risolvermi . . . . -

Rid. Vi dovrd dunque abbandonare per sem-
pre. Oh Dio | Augelica , perche volete ve-
dermi morire ai vostri piedi?

Ang. Oh Diol Qual contrasto... . che fo,,,
Non vi & Lisetta . - . . sono senza alcun con-
siglio .. . . '

Rid. Ah si! voi non mi amate.

Ang. Ah! Ridolfo ! Se vedessi il mio cuo-

ﬂt--; \‘\-
SCENA VI. o

Riporro 4 AmcEnica , Fronmino,

Kron. pascando in tezso senza formarsi )
Guardatevi , rimettete tutto ad un'altra vol-
ta. Viepe qualcheduno.

Rid. E chi?

Fron. Qualcheduno che & fatto eome una
mamma.

RId. fuggendo con Front, ) guﬂra madre !

=y
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Addio , Angelica, iol' avea preveduto ,non

vi &pilt speranza per noi. ( via con Fron)
Ang. vorrebbe ritenerlo ) No, credo ches' in-

ganmi ; ella & mia zia. Egli nom mi ascolta.
+ Oh Dio! che fard; non so dove mi sia.

SCENA VIL

AwcELicA , AuneriA , che avrd cambiato di
abito ed avrd qualche Cappello, o velo in
testa 4 indi Frontino. _

Ang. andando incontro a sua madre) Ah!l
madre mia . ... _

Aur, Che hai, cara figlia? perchd sei tanto
agilata 7

Ang. Non mi abbandonale ; soccorretemi j io
non riconosco piit me stessa,

Aur. En;currerliﬁ' E contro chi , figlia mia?

- Ang. Oh Dio ! Contro me , contro Ridolfo ,

. e contro voi, che forse ci separate. Fron-

tino & venuto g dire che eravate voi , e Ri-
dolfo & fuggito ; egli se ne muore se mon
lo richiamate. Per pieth ve ne scongiuro.

Aur. da se ) La sua ingenuith mi penetra.
(forse) 51, ti bo promesso di parlarci, ed
acconsento , che si richiami ; io voglio for-
zarlo a confessare in tua presenza 1 inde-
gnith che ti proponeva. Elcfuhmﬂ ) Froe-
tino ! Trova il gigunr Ridolfo, e ﬂiBIi che
lo Ilﬂel‘.tu qul con mia nipole ; capisci 7

Fron. Vostra Nipote ! Dungque voi siele zia
a vostra figlia?

Aur. Va , e pon t' imbarazzare di altro. ( Fron.
parte ) Ma , vedo Lisetla : questo & un in-
comvenienle , che bisogoa evitare ; riman-

-

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf



http://eman-archives.org/SEM/items/show/816?context=pdf

ATTO TERZO. 63

dala via prima che giunza Ridolfo ; ella non
mi riconoscerh con quest’ abito ; intanto pro=
curerd di starle sempre colle spalle voltate.

SCENA VIIIL
AURELIA , ANGELICA , LISETTA.

Lis. ad dng. ) Forse il Signor Ridollo vi
attende? Oh'!... . Signora, ( verso Aur,
sensa venire innansi )glu sono a parte del
segreto. Voi levate la Padroncina da una
dura schiavith. ( adAng. ) Voi partitecol-
la Siguora ; nessuno potra rimproyveraryi. . .

Aur. voltandesi ) Ritiratevi,

Lis. Ahl ( fugge. )

Aur, Questa era la yia pit corta per liberar~
cene. .

Aag. Ecco Ridolfo ; io tremo! Ah! Madre.
ensate che io I' amo , |'adoro, e che ho
atto di tutto per non dispiacervi ; questo

peasiere solamenle v'intenerisca per noi.

SCENA IX.
RipoL¥o AuvreLih , Awxcerick, Fromrmvo.

Ang. Avvicinatevi , Ridolfo. Mia zia , che qul

vedete ha forse buona intenzione g:: noi.

Rid. salutando ) To mi credea che fosse la
vostra signora madre,

Aur. Frontno si & spiegato male

Rid, Ma, non verra ella?

Aur, Ci baderh Frontino. Ritirati, ed ayver
tici se viene madama Aurelia.

Fron. ( ridendo ) 81, si Madama Aurelia ;

*
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non dubitate no ; io la sfido di venirvi a
sorprendere. Ella non verrh oeppure se la
porta’il Diavolo. ( via ) :

Aur. E cosi, Signore ? Mia nipote mi ha rac-
contato tutto : rassicuratevi. Mi pare che
voi siate inquieto T

Rid. Vi confesso, Signora, che la yostra pre-
senza mi ha non poco sconcertato.

Ang. da parte a sua madre) Come lo tros
vate , madre mia?

Aur. piano ) zitto. lo somo qul venuta per
ascoltare le vostre ragioni circa la fuga da
voi proposta alla mia Nipote.

Rid. Una fuga & spaventevole & vero ; mala
disperazione , ed il timore di perdere 1' og-
getto ohe si ama, la rende perdonabile.

Ang. Egli non ba per altro molto insistito ;

, qﬁg io dirlo. : B

Rid. Egli & certo che non vorranno unirei in-
sieme; la mia nascita sebbene 2 uguale a
quella di Angelica, la differenza delle no-
stre fortune non mi lascia luogo a spera-
re nulla da sua madre.

Aur. Badate , sigmercvire tdmpiacere di J’e'er-.

_ potrebbe essere in voi sospetto d'in-
teresse : e so voi dite di no, dee credersi
alla vostra parola?

Rid, Ah! Signora, piuttesto che privarmi di
Jei , che si ritengano tulle Je sue ricchezze,
Mi punisca il Cielo , se ci penso neppure.

Ang. Egli mi ha sempre tenulo lo stesso lin-
guaggio-

Aur. Non ¢ interrompete , Nipote. (a Rid. )
11 solo amore dunque vi guida? Sia. Ma
voi siete, a quel che mi & stato detto ,un
gioyine onesto; ed un uwomo opesto, ama
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ATTO TERZO. 65
altrimenti. I pii violento amore mnon gli
<consiglia giammai un azione, che pud ri-
dondare a danno della riputazione della sua
amante. Date un' occhiata a voi stesso, ri-
flettete a cido che io dico. Vi riconoscete voi
stesso nell' impegnare Angelica ad un passo
cost disonoraule ! -

Ang. da se ) Comincia male.

Aur. Potete voi psser contento del vostro cuo-
re ! E suppoesto che ella vi ami, lo meri-
tate voi 7 lonon vengo per dichiararmi vo-
sira memica ; voi avele la liberta di rispon-
dermi. Non 2 ella da compiangersi , aman-
do un nomo cosl poco geloso della sua glo-

“ ria, ocost poco commosso dagl' interessi del-
1a sua wirti 7 Un womo, il quale si serve
della di 1ei tenerezza per frastornare la sua
ragione, per chiudere isuoi occhi su quan-
to ella debbe a se stessa, e per mon farle
-conoscere ' affronto irreparabile , che ella &
per fare a se stessa? Voi dite di amarla,
e la punireste voi piit crudelmente se fo-
ste un suo mortale nemico !

Rid. Madama, permetiete che cisponda, Io
non sento uel mio cuore nessun rimorso di

uaoto bo da voi ascoltate. Un amore in-

nito, un rispetto che mi &€ -anche piu ca-
ro e pilt prezioso di questo stesso amore,
e tutto quello che io sento per Angelica ;
per cui oso dirvi che sono incapace di man-
care alle leggi del dowere ,« dell'onore. Ma
-certe riflessioni austere , non #i & Jn istato

di poterle fare da uno inebriato dgll'amore.
Una fuga alla fine pan-€an delitto, @ une
arregolarith oke il mawimanie cancella. Noi

w1 saremmo scambieyolmente data la Sfede,
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ed Angelica seguendomi, avrebbe seguitoil
suo marito.

Ang. da se ) Ella non si appaghera di ques
sle ragioni.

Aur. Suo marito , Signore! Basta forse di
prenderne il nome per esserlo 7 E di qual
peso sarebbe questa scambievol fede , di cui
mi parlate ? Voi vi credereste dunque ma-
ritati , perche in un tmnanlu Amoroso, yi
fosse piacciuto dire, noi lo siamo ? Le pas-
sioni sarchbero mollo comode, se una fol-
lia rendesse ogni cosa legitlima,

Ang. Giusto Cielo! Che sento |

Aur. Non riflettete , che simili impegni diso-
norano una figlia 7 Che il suo bnon nome
ne resta macchiato 7 Che ella perde la pub-
blica estimazione ? Che il suo sposo mede-

, simo , riflettendo un giorno, che ella ha

! mancato di virtia , e la debolezza nella qua-

) le & caduta presentandosi.al suo sguardo ,
gliela rgnderebbero dispregevole 2 segoo ,
che .. .. -

Ang. vivcamente ) Ah Ridolfo'! Quanto era-
vate colpevole ! Abh Signora! io mi rendo
a' vostri coosigli; conducetemi voij ordina-
te che dovrd io fare 7 Voi siete la padro-
na ; io fo pit conto de' lumi, che mi ave-
te dati, che della vita medesima. Ridolfo,
tutto quello che posso fare per voi si & di
perdonarvi una proposizione , che anche a
voi,dee sembrar spaventevole.

Rid.. Non pe dubitate , Angelica. Si & ve-
ro ; ho torto , lo confesso. Non & il timore
di poter diminuire in me la mia stima per
voi quel che mi affligge , mo; son certo
che cid non sarebhe affatto possibile ; ma
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quel che mi spaventa si & I' orrore di pen-
sare , che gli altri vi stimerebbero meno.
S1, lo comprendo ; il pericolo & certo; la
Signora m' illumina ; io vi perderei. E che
cosa & I' amor mio in confronto di una dis-
grazia cosi terribile ?

Aur. E di una disgrazia , che ayrebbe reca-
to alla madredi Angelica, e forse a lei stes-
sa, che 'ama cotahto !

Ang. Giudicate quanto io debba amarla que-
sta madre. Non ci ha oulla impedito ne'no-
stri abboccamenti. Sappiate , Ridolfo, che
ella li sapea tulli; che io le ho palesato
il wostro ed il mio amore, i wnostri dise-
gni , le mie irresolutezze, tutto in somma.

Rid. Che ascolto !

Ang. §i, iol'avea messo a giorno di quan-
to fra di noi passava. La sua bonth, la sua
tenerezza mi aveano obbligata; ella & stata
Ja mia Confidente , la mia amica ; ella non
si & riserbato, che il dritto di consigliarmi.
Ella si € riposata sulla mia \eperezza per
lei , ¢ mi ba lasciata padrona di tutto. Era
in mia liberta il seguirvi, di essere un'in-
grata verso di lei , di aflliggerla impunemen-
te , perché ella mi avea promesso che io
sarei stala libera-

Rid. Qual rispettdbile ritratto mi fate voi di
lei 7 Voi mi mettete ne’ suoi interessi ; quan-
tupque io sia cosl inuwammorato. Io mi fo
del tuo partito, ed io mi reputerei il piu
indegno di tutti gli womivi , se avessi po-
tuto distruggere una unione cosi bella ; go-
me la vostra.

Ang. piano alla madre ) Ah|l Madre , gli
'E:El ehi yoi siete?
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Rid. 81, bella Angelica , voi avete tutta 1a
ragione. Abbandonatevi sempre a questa sua
bonth che mi sorprende , e che ammiro:
continuaté a merilarla , io ve loesorto. Che
il mio amore ci perda, o mo, voi dovete
farlo. A me rincrescercbbe. moltissimo se
I'avessi r;nl:n sopra di lIeFi. .

Aur. dopo breve pausa iglia, ti permet-
to di ‘Emnr Iiidﬁffu. )N b

Rid. Voi, Signoral . .. . La madre di An-
geheal o - . ;

Jn%. EHla stessa. Ne conoscete voi qualcuna,
che la somigli ?

.Hid’t.t Son cosi penetrato dal mio rispetto ,
CIEB v « s »

Aur. Tacete, Viene il signor Argante,

SCENA X.

AureLid , Axoerrcd , Ancanee , RivoLro ,
Faontino.

Arg. Signora, un pressante affare mi richia-
ma in Parigi. Il mio matrimonio con An-
gelica era quasi conchiuso ; ma ho fatto qual-
che riflessione. Io temerei che ella mi spo-
sasse per pura obbedienza , e percid viren-
do la vostra parola. Questo noué tutto. He
uno §poso a proporre ad Angelica , un gie-
vioe ricco , ed onesto; ella pud aver il cuor
prevenulo ; ma non imporla,

Ang. Vi ringrazio , Signore: mia Madre non
ha nrul:o ita di maritarmi. .

Aur, Il mio partito & preso , Signor Argante.
fo do wmia I;ig]i: al Sﬂgnm’ Ridlsll;n * crlge qui
wedete; cpli non& riceo, ma & di uncaratiere
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che mi piace assai,e che fard la felicith di

Angelica. Ridolfo , ionen prendo altro tem-

po per conchiadere , che quello vi bisogna
er faryi conoseere.

Rid. euole gittarsi o' piedi di Aurelia, che
lo rialsa ) Ah! cara madre.

Arg. Vi dird io chi egli sia , Signora- Egli
@ mio Nipote , appunto lo sgusn di cui
vi parlava, ed al quale io fo donazione di
tutti i miei beni.

Aur. Vostro Nipotel

Ang. Noi dobbiamo fargli delle scuse.

Rid. Caro zio, come contraccambiarvi cos) gran
beneficio 7

Jrg. Da banda i ringraziamenti. Non vi avea

etto che Angelica non sposerebbe un ue-
mo senza beni 7 Ora non mi resta, chead
intercedere per Lisetta, e vi dgmando la
sua gratzia. ‘

Aur. To la perdono. Figli, vi prometto diben
ricompensarla , ma vi esorto di disfarvene.

Fron. Ed a me, che ho fatlo le cose a do-
vere, bisogna ricompensarmi , e seguitarmi
a lenere.

Aur. Ti concedo 1'uno , ¢ I' altro.

Ang. Ah Madrel . . . .

Rid. Ahl .. ..

Aur. Tacete , so cosa yolele dirmi- Voi al pre-
sente siete felici; ma guai se vi foste allon-
tapati dalla virtih. La felicith sarebbe per
sempre fuggitada voi, e vivereste infelici,

=

]
*$

’ 9045

Fixe,
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ANNURZIO TIPOGR AFICO

L B

APE ROMANZIERA ossia Raccolta de'
migliort Romanszi inedit:.

Di questa raccolta se ne pubblica un vo-
lume ogni 20 giorni. La soscrizione & aperta
presso i distributori dell' Ape Teatrale , alla
ragione di grana tre a foglio dpe‘ primi 300
Associatl , giusta il Prospetto di associazione
che trovasi stampato in fine del fascicolo XI

= della detta Ape Teatrale.

Si & pubblicato il 1.° volume che contie-
ne: OMAIL & ZEILA della Sigonora di Cony-

ham, gra. 2g, ed il 2.° L' Orfano della Vest-

lia di Augusto Lafontaine, tomo primo, gra.25

G. Nobile e C. Editori.
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Collesione de' Romansi Storici di WALTER
SCOTT per distribusione.

II e e W

Si oe con tutta la possibile aceura-
tezza la edizione de'suddetti Romanzi dai li-
brai Marotta e Vanspandoch, presso i quali
¢ aperta tuttora ' associazione alla ragione di
carlini quattro al volume in carta carré ci-
lindrata.

Si sono pubblicati sino ad ora
1. Distrib. KENILWORT , vol. quattro.

3. I PURITANI DI SCOZIA , ed
1L HQNU MISTERIOSO, vol.
atlro.
3. L'OFFICIALE DI FORTUNA ,
vol. due,
§. WAVERLEY , yol, quattro.

Presso i medesimi librai

Diario spiritnale per le Dame ossia gaida
alla fieli ed all' eterna Salute, con la messa.
o

piccolo volume in carta velina di elegante edi-
J zione con 4 rametti. Prezzo in rustico gra. 4o,
~ legato in vitello dorato gra- Go.
L L
-:l
|
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